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Uwagi, przestrogi i ostrzezenia

@ UWAGA: Napis UWAGA oznacza wazng wiadomos¢, ktéra pomoze lepiej wykorzystaé komputer.

A OSTRZEZENIE: Napis PRZESTROGA informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu lub utraty
danych, i przedstawia sposoby unikniecia problemu.

A PRZESTROGA: Napis OSTRZEZENIE informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen
ciata lub $mierci.
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lub jej spétek zaleznych. Inne znaki towarowe moga by¢ znakami towarowymi ich whascicieli.
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Przygotowywanie komputera do pracy

Procedura konfiguracji rézni sie w zaleznosci od posiadanego komputera. Szczegdtowe instrukcje konfiguracji dotyczace danego
komputera lub tabletu mozna znalez¢é w Quick Start Guide (Skréconej instrukcji obstugi) dotaczonej do komputera lub w sekcji Setup
and Specifications (Konfiguracja i dane techniczne) pod adresem www.dell.com/support.

Ltaczenie z Internetem

Komputer mozna potaczyé z Internetem za pomoca modemu kablowego, modemu DSL, pofgczenia telefonicznego lub sieci WWAN.
Mozna réwniez zainstalowa¢ router przewodowy lub bezprzewodowy, aby udostqpnlac potaczenie z internetem, kablowe lub DSL,
dla wielu urzadzen. Niektére modemy do pofgczen kablowych lub DLS majg wbudowane routery bezprzewodowe

@ UWAGA: Przed podtgczeniem komputera do internetu za pomoca kabla lub modemu DSL nalezy skonfigurowaé modem
szerokopasmowy i router. Wigcej informacji o konfigurowaniu modemu lub routera mozna uzyskaé od dostawcy ustug
internetowych.

Laczenie z Internetem za pomoca sieci lokalnej

1. Podtacz przewdd Ethernet do modemu lub routera, a nastepnie do komputera.

2. Sprawdz, czy na modemie lub routerze oraz na komputerze swiecg odpowiednie wskazniki aktywnosci potgczenia.

3. Uruchom przegladarke internetows, aby sprawdzié, czy potgczenie internetowe dziata poprawnie.

UWAGA: Niektére komputery mogg nie mie¢ wskaznikéw aktywnosci.

Laczenie z Internetem za pomoca bezprzewodowej sieci lokalnej

UWAGA: Upewnij sig, ze w komputerze jest wiaczona obstuga sieci Wi-Fi. Wiecej informacji na temat wtaczania sieci
bezprzewodowej w komputerze mozna znalezé w skréconej instrukcji obstugi dostarczonej z komputerem i na stronie
Konfiguracja i dane techniczne w witrynie www.dell.com/support.

Windows 10

1. Kliknij lub stuknij ikone potaczenia bezprzewodowego w menu powiadomien.

2. Kliknij lub stuknij sie¢, z ktérg chcesz nawigzaé potaczenie.

3. Kliknij lub stuknij przycisk Potacz.
UWAGA: Wprowadz hasto sieciowe po wyswietleniu monitu. Hasto sieciowe jest zwykle ustawiane podczas konfiguracji
routera. Routery maja tez czesto domyslne hasta sieciowe. Aby uzyskaé wiecej informacji, skontaktuj sie z producentem
routera.

4. \Wiacz lub wylacz udostepnianie plikéw (opcjonalnie).

Windows 8.1

Kliknij lub stuknij pozycje Ustawienia na panelu funkgji.
Kliknij lub stuknij ikone sieci bezprzewodowe;.
Kliknij lub stuknij sie¢, z ktéra chcesz nawigzac potaczenie.
Kliknij lub stuknij przycisk Potacz.
UWAGA: Wprowadz hasto sieciowe po wyswietleniu monitu. Hasto sieciowe jest zwykle ustawiane podczas konfiguracji

hobdh-

routera. Routery maja tez czesto domyslne hasta sieciowe. Aby uzyskaé wigcej informacji, skontaktuj sie z producentem
routera.
5. Wiacz lub wylacz udostepnianie plikéw (opcjonalnie).


HTTP://WWW.DELL.COM/SUPPORT
HTTP://WWW.DELL.COM/SUPPORT

Windows 7

—

Kliknij lub stuknij ikone potaczenia bezprzewodowego w menu powiadomien.

2. Kliknij sie¢, z ktdrg chcesz nawigzaé potaczenie.

3. Kiliknij przycisk Connect (Potacz).
UWAGA: Wprowadz hasto sieciowe po wyswietleniu monitu. Hasto sieciowe jest zwykle ustawiane podczas konfiguracji
routera. Routery maja tez czesto domyslne hasta sieciowe. Aby uzyskaé wiecej informacji, skontaktuj sie z producentem
routera.

4. \Wiacz lub wylacz udostepnianie plikéw (opcjonalnie).

Laczenie z Internetem za pomoca bezprzewodowe;j sieci rozlegte;j

Potaczenie z internetem za pomocg bezprzewodowe; sieci rozlegtej nie wymaga uzycia modemu ani routera. Karta sieci WWAN
w komputerze fgczy sie bezposrednio z siecig dostawcy internetu, podobnie jak w przypadku smartfona.

Jedli uzytkownik zakupit tablet z umowa o $wiadczenie ustug sieciowych, pofgczenie internetowe moze by¢ juz aktywowane.

@ UWAGA: Upewnij sig, ze w komputerze jest wigczona obstuga sieci Wi-Fi. Wiecej informacji na temat wtgczania sieci
bezprzewodowej w komputerze mozna znalezé w skréconej instrukcji obstugi dostarczonej z komputerem i na stronie
Konfiguracja i dane techniczne w witrynie www.dell.com/support.

Windows 10

Kliknij lub stuknij ikone potaczenia bezprzewodowego w menu powiadomien.

Kliknij lub stuknij nazwe mobilnej sieci szerokopasmowe;.

Kliknij lub stuknij przycisk Potacz.

Gdy wyswietli sig monit, wpisz nazwe punktu dostepu (APN) lub kod PIN, nazwe uzytkownika i hasto.

hobd-

Windows 8.1

Kliknij lub stuknij pozycje Ustawienia na panelu funkgji.

Kliknij lub stuknij ikone potaczenia bezprzewodowego w menu powiadomien.

Kliknij lub stuknij sie¢, z ktéra chcesz nawigzac potaczenie.

Kliknij lub stuknij przycisk Potacz.

Gdy wyswietli sig monit, wpisz nazwe punktu dostepu (APN) lub kod PIN, nazwe uzytkownika i hasto.

aorwbN-

Windows 7

1. Kliknij przycisk Start, w polu wyszukiwania wpisz Mobile Broadband Utility i nacisnij klawisz Enter.
2. W oknie Mobile Broadband Utility kliknij przycisk Connect (Potacz).
3. Gdy wyswietli sig monit, wpisz nazwe punktu dostgpu (APN) lub kod PIN, nazwe uzytkownika i hasto.

Konfigurowanie dzwieku

W komputerach i tabletach firmy Dell sg instalowane gtosniki z obstugg dzwieku dwukanatowego. Aby korzystaé z wbudowanych
gtosnikéw, wystarczy wigczy¢ dany utwér i ustawié zgdany poziom gtosnosci.

Komputery i tablety firmy Dell posiadajg takze ztgcze audio 3,5 mm, ktéry umozliwia podtaczanie gtosnikéw zewnetrznych.

W przypadku konfiguracji dzwieku 2-kanatowego nalezy podtgczyé gtosniki do gniazda stuchawek 3,5 mm lub gniazda audio.
Komputery stacjonarne firmy Dell mogg réwniez obstugiwaé zestawy gtosnikéw 5.1 lub 7.1. W przypadku konfiguracji dzwigku 5.1-
lub 7.1-kanatowego gtosniki z zestawu nalezy podtaczyé do odpowiednich gniazd.

UWAGA: Wigcej informacji o portach dostepnych w komputerze lub tablecie mozna znalezé w Quick Start Guide (Skréconej
instrukcji obstugi) dotgczonej do komputera lub w sekcji Setup and Specifications (Konfiguracja i dane techniczne) pod adresem
www.dell.com/support.
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@l UWAGA: Aby uzyskaé najlepsze rezultaty, gtosniki nalezy rozmiesci¢ zgodnie z instrukcjami podanymi w ich dokumentacji.

(Dl UWAGA: Jesli w komputerze jest zainstalowana karta dzwigkowa, nalezy podtaczy¢ gtosniki do ztaczy na karcie.

Konfigurowanie dzwieku 5.1-/7.1-kanatowego

W ustawieniach systemu operacyjnego komputera nalezy wtaczy¢ obstuge dzwieku wielokanatowego.

Windows 10 i 8.1

1. W polu wyszukiwania wpisz ,,Dzwiek”.
UWAGA: W systemie Windows 10 kliknij lub stuknij ikone wyszukiwania, aby uzyskaé dostep do pola wyszukiwania.
W systemie Windows 8.1 skorzystaj z panelu wyszukiwania, aby uzyska¢ dostep do pola wyszukiwania.

g

Kliknij lub stuknij pozycje Zarzadzaj urzadzeniami dzwiekowymi.
Na karcie Odtwarzanie kliknij lub stuknij pozycje Glosniki lub stuchawki.
4. Kliknij lub stuknij przycisk Konfiguruj, a nastepnie pozycje Test.

o

Z kazdego gtosnika powinien zosta¢ wyemitowany dzwigk.

5. Kliknij przycisk Dalej i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Windows 7

1. Kliknij ikong Start, w polu wyszukiwania wpisz Dzwiek i naciénij klawisz Enter.

Na liscie wynikéw wyszukiwania kliknij pozycje Dzwiek. Mozesz réwniez klikngé kolejno pozycje Start > Panel sterowania >
Sprzet i urzadzenia dzwigkowe > Dzwigk.

2. Zaznacz pozycje Glosniki i kliknij przycisk Konfiguruj.

Zostanie wyswietlone okno dialogowe Konfiguracja glosnikéw.

(od

Na karcie Odtwarzanie kliknij lub stuknij pozycje Glosniki lub stuchawki.
4. Wybierz konfiguracje gtosnikéw w obszarze Kanaty audio, a nastepnie kliknij przycisk Test.

Z kazdego gtosnika powinien zostaé wyemitowany dzwiek.

5. Kliknij lub stuknij przycisk Dalej i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.



Podtaczanie zestawu gtosnikéow 5.1
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1. Gniazdo wyjscia gtosnikdw tylnych na komputerze 2. Gniazdo wyjicia gtoénika $rodkowego/niskotonowego na
komputerze

3. Gniazdo wyjicia gtosnikéw przednich na komputerze 4. Przewdd audio 5.1-kanatowy

5. Gniazdo gtoénika srodkowego/niskotonowego na gtoéniku 6. Gniazdo gtoénikéw przednich na gtoéniku

7. Gniazdo gtosnikdw tylnych na gtosniku

Podtaczanie zestawu gtosnikow 7.1

A0

1. Gniazdo wyjicia gtosnikéw tylnych na komputerze 2. Gniazdo wyjécia gtoénika srodkowego/niskotonowego na
komputerze

3. Gniazdo wyjscia gtosnikéw bocznych na komputerze 4. Gniazdo wyjicia gto$nikéw przednich na komputerze

5. Przewdd audio 7.1-kanatowy 6. Gniazdo gtoénika érodkowego/niskotonowego na gtoéniku

®

7. Gniazdo gtoénikéw przednich na gtosniku Gniazdo gtosnikéw tylnych na gtosniku

10



9. Gniazdo gtosnikéw bocznych na gtosniku

Konfigurowanie drukarki

Mozna podtaczyé drukarke do portu USB w komputerze. Niektére drukarki obstuguja takze potaczenia Wi-Fi oraz Bluetooth.

@ UWAGA: Funkcje obstugiwane przez drukarke i etapy jej instalacji moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu urzadzenia. Wiecej

informacji o konfigurowaniu drukarki mozna znalez¢ w jej dokumentacji.

o Jeili instalowana jest drukarka przewodowa, nalezy podtaczyé jg do komputera za pomoca kabla USB, a nastegpnie wykonaé
podane kroki instalacji.

o Jedli instalowana jest drukarka bezprzewodowa, nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjg w dokumentacji dotgczonej do
drukarki.

Windows 10 8.1

1. W polu wyszukiwania wpisz ,,Urzadzenia”.
UWAGA: W systemie Windows 10 kliknij lub stuknij ikone wyszukiwania, aby uzyskaé dostep do pola wyszukiwania.
W systemie Windows 8.1 skorzystaj z panelu wyszukiwania, aby uzyskaé dostep do pola wyszukiwania.

2. Kliknij lub stuknij pozycje Urzadzenia i drukarki.

3. Kliknij lub stuknij pozycje Dodaj drukarke.

Zostanie otwarte okno Dodawanie urzadzenia.
4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
@ UWAGA: Jezeli drukarka jest zainstalowana, powinna by¢ wyswietlana na liscie po prawej stronie. Jesli Twoja drukarka
nie znajduje sie na liscie, kliknij lub stuknij pozycje Dodaj urzadzenie u géry listy urzadzen. Wybierz swojg drukarke z listy
i zainstaluj j3. Wiecej informacji o konfiguracji drukarki mozna znalez¢é w dokumentacji dostarczonej z drukarka.

Windows 7

1. Kliknij lub stuknij kolejno pozycje Start > Urzadzenia i drukarki.
2. Kliknij przycisk Dodaj drukarke.

Zostanie wyswietlone okno Dodawanie drukarki.
3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
(D UWAGA: Podczas instalowania drukarki moze zostaé wyswietlony monit o zainstalowanie sterownika drukarki. Nalezy uzyé

nosnika ze sterownikiem drukarki lub pobra¢ taki sterownik z witryny producenta drukarki. Wigcej informacji o konfiguracji
drukarki mozna znalez¢ w dokumentacji dostarczonej z drukarka.

Konfigurowanie kamery internetowej

Wbudowana kamera internetowa

Whbudowana kamera internetowa jest zintegrowana z monitorem komputera przenosnego lub monitorem zewnetrznym. Jesli kamera
internetowa zostata zaméwiona wraz z komputerem, w momencie odbioru komputera sterowniki i oprogramowanie beda juz
zainstalowane. Dostarczonego z komputerem nosnika nalezy uzy¢ tylko w razie koniecznosci ponownego zainstalowania sterownikéw
i oprogramowania kamery. Wiecej informacji mozna znalezé w sekcji Korzystanie z kamery internetowe;.

Zewnetrzna kamera internetowa

Aby méc korzystac z wszystkich funkcji kamery internetowej, nalezy zainstalowac sterowniki i inne wymagane oprogramowanie
z dysku dostarczonego z kamera internetowa. Wiecej informacji zawiera dokumentacja kamery internetowe;.
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Konfigurowanie facznosci Bluetooth

Funkcje Bluetooth mozna aktywowaé na komputerze, wtaczajgc komunikacje bezprzewodows. Wiekszos$¢ komputeréw i tabletow
jest wyposazona we wbudowang karte Bluetooth. Aby uzyskaé wiecej informacji na temat parowania urzadzenia z komputerem,
zobacz temat Korzystanie z technologii Bluetooth.

@ UWAGA: Aby ustali¢, czy twéj komputer lub tablet ma wewnetrzng karte Bluetooth, zobacz Quick Start Guide (Skrécong
instrukcje obstugi) lub sprawdz sekcje Setup and Specifications (Konfiguracja i dane techniczne) pod adresem www.dell.com/
support.

Podtaczanie wielu monitorow

Wigkszosé komputerowych kart graficznych obstuguje co najmniej dwa monitory, zaleznie od danych technicznych karty

i komputera. Notebooki obstugujg zazwyczaj do dwdch monitoréw, ale zalezy to od danych technicznych komputera. Zidentyfikuy;
typ ztaczy wideo dostepnych w komputerze lub notebooku. Liczba ztgczy wideo zalezy od typu karty graficznej zainstalowane;j

w komputerze lub notebooku.

1. Podtacz kabel zasilania do monitora i gniazdka elektrycznego.

2. Podtgcz kabel wideo do monitora i do ztgcza karty graficznej w komputerze lub notebooku.
3. Whacz zasilanie monitora i komputera lub notebooka.

Windows 10

Po podtaczeniu kabli komputer powinien automatycznie wykryé podtaczone monitory i wyswietli¢ na nich pulpit. Mozna teraz wybrac
styl wyswietlania, ktéry najlepiej odpowiada Twoim potrzebom.

System Microsoft Windows obstuguje kilka sposobéw wyswietlania pulpitu na wielu monitorach podtaczonych jednoczesnie do
komputera.

e Tylko ekran komputera — korzystanie tylko z wyswietlacza 1. Na wyswietlaczu 2 nie bedzie wida¢ zadnego obrazu. Drugi
monitor jest ignorowany i uzywany jest tylko gtéwny monitor.

e Powiel (tryb klonowania) — caty pulpit jest widoczny na obu wys$wietlaczach. Drugi monitor odzwierciedla zawartos¢ gtéwnego
ekranu.

e Rozszerz — pulpit bedzie obejmowat dwa wyswietlacze. Pulpit komputera zostaje rozszerzony na wszystkie wykryte monitory, co
umozliwia korzystanie z pulpitu rozciggnietego na wiele ekranéw.

o Tylko drugi ekran — korzystanie tylko z wyswietlacza 2. Na wyswietlaczu 1 nie bedzie wida¢ zadnego obrazu. Gtéwny monitor
komputera zostanie wytaczony i uzywany bedzie tylko drugi monitor.

Windows 8

Tryb systemu Windows

1. Wywotaj panele funkcji systemu Windows, przesuwajac palcem po ekranie od prawej krawedzi lub przesuwajac kursor do
jednego z prawych rogéw ekranu.

2. Wybierz opcje Urzadzenia.
Wybierz Drugi ekran.
4. Wybierz jedna z nastepujacych opcji:

(od

o Tylko ekran komputera — korzystanie tylko z wyswietlacza 1. Na wyswietlaczu 2 nie bedzie wida¢ zadnego obrazu. Drugi
monitor jest ignorowany i uzywany jest tylko gtéwny monitor.

e Powiel (tryb klonowania) — caty pulpit jest widoczny na obu wyséwietlaczach. Drugi monitor odzwierciedla zawartosé
gtéwnego ekranu.

o Rozszerz — pulpit bedzie obejmowat dwa wyswietlacze. Pulpit komputera zostaje rozszerzony na wszystkie wykryte
monitory, co umozliwia korzystanie z pulpitu rozciggnietego na wiele ekranéw.

o Tylko drugi ekran — korzystanie tylko z wyswietlacza 2. Na wyswietlaczu 1 nie bedzie widaé zadnego obrazu. Gtéwny
monitor komputera zostanie wytgczony i uzywany bedzie tylko drugi monitor.
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Tradycyjny tryb pulpitu

—

Przejdz do Panelu sterowania i wybierz Ekran.
2. Wybierz opcje Zmien ustawienia ekranu po lewe;j stronie.

3. W oknie Zmien ustawienia ekranu kliknij i przeciggnij monitory wirtualne, aby ich ustawienie odzwierciedlato fizyczna
konfiguracje sprzetu.

4. Kliknij przycisk OK, aby zakonczy¢.
Windows 7

1. Zamknij wszystkie otwarte programy.
2. Przytrzymaj klawisz systemu Windows i nacisnij klawisz P na klawiaturze.
3. Wybierz jedna z nastepujacych opcji:
o Tylko komputer — wybdr tej opcji powoduje wyswietlanie obrazu tylko na ekranie notebooka.

o Duplikuj — wybér tej opcji powoduje wyswietlanie obrazu ekranu notebooka na obu monitorach zgodnie z ustawieniami
monitora o nizszej rozdzielczosci.

e Rozszerz — Wybdr tej opcji umozliwia przenoszenie okien z jednego monitora na drugi poprzez klikniecie paska tytutowego
okna i przeciggniecie go w nowe miejsce.

o Tylko projektor — ta opcja jest najczesciej wybierana, gdy notebook wykorzystywany jest jako komputer stacjonarny, by
uzyskad wigkszg rozdzielczos¢ na wigkszym zewnegtrznym monitorze.



Informacje o komputerze

Niniejsza sekcja zawiera wigcej informacji na temat elementéw, ktére mozna znalez¢é w komputerze.

Zasilacz

Zasilacze sg uzywane do dostarczania energii notebookom, tabletom i niektérym komputerom stacjonarnym. W zestawie firmy Dell
znajduje sig zasilacz i kabel zasilania. Moc znamionowa zasilacza (90 W, 65 W itd.) zalezy od tego, do jakich komputeréw zasilacz
jest przeznaczony, a rodzaj kabla zasilania zalezy od kraju, w ktérym nabyto zasilacz.

A OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkodzeniu komputera, nalezy uzywac tylko zasilacza dostarczonego z komputerem lub

zasilacza zamiennego zatwierdzonego przez firme Dell.

)

¥ 4

=

Akumulator

Akumulatory dzieli sie wedlug znamionowej pojemnosci, np. 45 Wh, 65 Wh itd. Akumulator pozwala korzystac z urzadzenia, gdy
nie jest podtgczone do gniazda sieci elektrycznej. Czas eksploatacji akumulatora jest okreslany jako liczba cykli roztadowywania

i fadowania, ktére nie powoduja znaczacego skrécenia czasu pracy na akumulatorze. Po uptywie czasu eksploatacji nalezy wymienié¢
akumulator na nowy. W zaleznosci od modelu komputera akumulator moze byé wymieniany przez uzytkownika lub wytacznie przez
pracownika serwisu firmy Dell.

@ UWAGA: Akumulatory o wysokiej pojemnosci zwykle majg dtuzszy czas eksploatacji, poniewaz trzeba je tadowac znacznie

rzadziej niz akumulatory o niskiej pojemnosci.

@ UWAGA: Wiecej informacji o wydtuzaniu czasu eksploatacji akumulatora mozna znalez¢ w rozdzialeWydtuzanie czasu
eksploatacji akumulatora.

(D UWAGA: Systemy Alienware nie obstuguja funkcji programu Dell Power Manager.
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Bateria pastylkowa

Bateria pastylkowa stuzy do zasilania uktadu CMOS, kiedy komputer jest wytgczony. Uktad COMS zawiera m.in. takie dane
konfiguracji komputera, jak godzina czy dana. Czas uzytkowania baterii w normalnych warunkach szacuje sig na kilka lat. Na
zywotnos¢ baterii pastylkowej wptywajg réznorodne czynniki, takie jak typ plyty systemowej, temperatura otoczenia, czas, przez jaki
komputer pozostaje wytgczony itd.

Tabliczka dotykowa

Tabliczka dotykowa jest dostepna w wigkszosci notebookéw i zapewnia dziatanie podobne do myszy komputerowej. Posiada
pomerzchme_ wrazllwq na dotyk, ktéra wykrywa ruch i po’rozenle palcdw uzytkownika. Za pomocy tabliczki dotykowej mozliwe

jest przemieszczanie kursora, przecigganie i przenoszenie zaznaczonych elementéw oraz klikanie (przez lekkie uderzenie tabliczki
palcem). Tabliczki dotykowe z obstugg gestéw umozliwiaja korzystanie z takich gestéw, jak przyblizanie/oddalanie, iciskanie,
obracanie, przewijanie itd. W sprzedazy s takze dostepne zewnetrzne tabliczki dotykowe. Precyzyjne tabliczki dotykowe stanowia
nowa klase urzadzen wejsciowych, ktére umozliwiajg precyzyjne sterowanie wskaznikiem i wykrywanie gestéw. Precyzyjne tabliczki
dotykowe wspdtpracujg z systemem operacyjnym bezposrednio, bez potrzeby uzywania sterownika.

@l UWAGA: Wiecej informacji zawiera sekcja Korzystanie z tabliczki dotykowe;j.

Wyswietlacz

Monitory sa klasyfikowane wedtug przekqtnej ekranu, rozdzielczosci, gamy koloréw itd. Na ogdt monitor oferujacy wyzsza
rozdzielczos¢ i szerszg game koloréw zapewnia Iepsquakosc obrazu. Niektére monitory zewnetrzne sg tez wyposazone w porty
USB, czytnik kart multimedialnych itp. Monitory moga réwniez obstugiwaé dodatkowe funkcje, takie jak technologia dotykowa,
stereoskopia (obraz 3D) i facznoéé bezprzewodowa.

Z ekranem dotykowym

Ekran dotykowy to urzadzenie wyswietlajgce, ktére umozliwia interakcje z wyswietlanymi obiektami przez dotykanie ekranu zamiast
uzywania myszy, tabliczki dotykowej lub klawiatury. Ekran dotykowy mozna obstugiwaé palcem, dtonig albo innym pasywnym
przedmiotem, takim jak rysik. Ekrany dotykowe sg najczesciej stosowane w smartfonach, komputerach przenosnych i tabletach.

W zaleznosci od zastosowanej technologii wykrywania dotyku ekrany dotykowe moga by¢ pojemnosciowe lub opornosciowe.

®

@l UWAGA: Aby uzyskaé wiecej informacji, patrz Korzystanie z ekranu dotykowego.

UWAGA: Ekran dotykowy jest dostepny tylko w wybranych komputerach.

Wyswietlacz 3D

Wyswietlacz 3D moze wyswietlaé obrazy tréjwymiarowe i nagrania wideo. Wrazenie obrazu 3D powstaje przez generowanie dwéch
przesunietych wzgledem siebie obrazéw dwuwymiarowych — dla lewego i dla prawego oka. Mézg obserwatora scala te obrazy
dwuwymiarowe i interpretuje cato$¢ jako obraz przestrzenny.

®

UWAGA: Do oglgdania obrazéw tréjwymiarowych mogg by¢ potrzebne specjalne okulary 3D.
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Wyswietlacz bezprzewodowy

Funkcja wyswietlacza bezprzewodowego umozliwia wyswietlanie obrazu z komputera w zgodnym odbiorniku TV bez uzycia kabli
potaczeniowych. Aby sprawdzié, czy odbiornik TV obstuguje te funkcje, zobacz dokumentacja odbiornika.
@ UWAGA: Niektére komputery mogg nie obstugiwaé wyswietlacza bezprzewodowego. Wiecej informacji mozna znalezé na

stronie www.intel.com.

Kamera

Kamera internetowa

Kamera internetowa umozliwia prowadzenie rozméw wideo, robienie zdjeé i nagrywanie filméw.

Kamera 3D

Kamera 3D umozliwia rejestrowanie i strumieniowanie tréjwymiarowych obrazéw, co pozwala na postrzeganie odlegtosci,
wielkosci i wymiaréw obiektéw za posrednictwem wbudowanych czujnikéw. Zapewnia to rozszerzong interaktywnosé podczas
wideokonferencji, grania w gry online itd.

Kamera Intel RealSense 3D

Kamery RealSense sg wyposazone w trzy obiektywy, standardowg kamereg 2D do zwyklych zdjeé i nagran wideo oraz kamere

z obstuga technologii podczerwieni i projektor podczerwieni. Elementy obstugujgce podczerwien umozliwiajg kamerze RealSense
dostrzeganie odlegtosci miedzy obiektami i oddzielanie obiektéw od warstw tta za nimi, zapewniajgc takze skuteczniejsze
rozpoznawanie obiektow, gestéw i wyrazéw twarzy niz tradycyjna kamera. Urzadzenia te dziela sig na trzy rodzaje: kamery zwrécone
do przodu, do tytu i migawkowe.

Wyswietlacz bezprzewodowy

Funkcja wyswietlacza bezprzewodowego umozliwia wyswietlanie obrazu z komputera w zgodnym odbiorniku TV bez uzycia kabli
potaczeniowych. Aby sprawdzi¢, czy odbiornik TV obstuguje te funkcje, zobacz dokumentacja odbiornika.

®

UWAGA: Niektére komputery moga nie obstugiwaé wyswietlacza bezprzewodowego. Wiecej informacji mozna znalez¢ na
stronie www.intel.com.

Klawiatura

Za pomocg klawiatury mozna wprowadzac znaki i wykonywaé specjalne funkcje z uzyciem klawiszy skrétéw. Liczba dostepnych
klawiszy i znakéw moze by¢ rézna, poniewaz zalezy od kraju, do ktérego klawiatura jest eksportowana. Komputery przenosne
posiadajg wbudowane klawiatury. Tablety na ogét wykorzystujg tylko klawiatury ekranowe, zas niektére z nich zapewniaja wsparcie
dla klawiatury zewnetrznej. Komputery przenosne firmy Dell s3 wyposazone w klawiature zewnetrzng podtgczang za pomoca portu
USB lub obstugiwang za pomoca sygnatu bezprzewodowego.

Wspélne klawisze dostepne na klawiaturach:

Klawisze alfanumeryczne, stuzace do wpisywania liter, cyfr, znakéw przestankowych i symboli
Klawisze multimedialne i klawisze skrétu do uruchamiania aplikacji

Klawisze kontrolne, takie jak Ctrl, Alt, Esc i Windows

Klawisze skrétu do wykonywania okreslonych zadan lub uruchamiania funkcji specjalnych
Klawisze funkcyjne od F1 do F12

Klawisze nawigacji, umozliwiajace przenoszenie kursora w obrebie dokumentu lub okna
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Klawiatura fizyczna

Klawiatura fizyczna jest uzywana do obstugi komputeréw przenosnych i stacjonarnych. Notebooki majg na ogét wbudowanag
klawiature. Klawiatury zewnetrzne sg czesciej uzywane z komputerami stacjonarnymi. Niektére klawiatury mogg mie¢ dodatkowe
funkcje, takie jak klawisze do regulowania gtosnosci, skréty do aplikacji, wbudowana tabliczka dotykowa, programowalne klawisze
skrétéw, podiwietlenie itp.

Podswietlenie klawiatury

Podswietlenie, dostepne w przypadku niektérych klawiatur, umozliwia o$wietlenie symboli klawiszy, utatwiajac korzystanie
z klawiatury przy stabym oswietleniu. Podswietlenie klawiatury moze byé wiaczane recznie albo automatycznie, kiedy natezenie
Swiatta w otoczeniu spada ponizej okreslonego poziomu.

Klawiatury z pods$wietleniem w notebookach firmy Dell wykorzystujg rézne tryby podswietlenia. Nacisniecie klawisze Fn i klawisza
strzatki w prawo umozliwia przetaczanie miedzy poszczegdlnymi trybami podswietlenia. Klawiatury z podswietleniem RGB majg

diody RGB podswietlajgce poszczegdlne klawisze. Mozna skonfigurowaé ustawienia podswietlenia odpowiednio do sytuacji w grze.

UWAGA: Nie wszystkie modele komputeréw sg wyposazone w klawiature podswietlana. Informacje, czy w komputerze jest
dostepna podswietlana klawiatura, mozna znalezé w skréconej instrukcji obstugi dotaczonej do komputera oraz na stronie
Konfiguracja i dane techniczne w witrynie www.dell.com/support.
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Klawiatura ekranowa

Klawiatura ekranowa jest dostepna w prawie kazdym komputerze i tablecie. Jest ona jednak najczesciej stosowana w urzadzeniach
z ekranem dotykowym, takich jak tablety i komputery all-in-one. Okreslone klawisze mozna takze wybra¢ za pomocg myszy lub
dotykajac klawisze na ekranie dotykowym.

Typy potaczen klawiatury

Klawiatury mozna podtaczaé do komputera za pomocg przewodu (klawiatury przewodowe) lub tacznoici bezprzewodowej
(klawiatury bezprzewodowe).

Klawiatury przewodowe

Do podtaczania klawiatur przewodowych jest uzywany przewdd (najczesciej USB). Tego rodzaju klawiatury nie potrzebujg
dodatkowego zrédta zasilania, takiej jak baterie lub akumulatory.

Wireless (Komunikacja bezprzewodowa)

Klawiatury bezprzewodowe taczg sie z komputerem za posrednictwem fal radiowych (RF) lub technologii Bluetooth (BT). Ten typ
potaczenia eliminuje niewygodne kable i pozwala odsunaé klawiature od komputera na odlegtosé nawet kilku metréw. Tego rodzaju
klawiatury do dziatania wymagajg baterii.

Klawiatura korzystajaca z technologii radiowej na ogét jest wyposazona w odbiornik, ktéry nalezy podtaczyé do komputera.
Klawiatury Bluetooth mozna parowac z wbudowang w komputerze kartg Bluetooth lub zewnetrzng kartg Bluetooth.

Znacznik serwisowy (Service Tag) i kod ustug
ekspresowych

Znacznik serwisowy i kod ustug ekspresowych komputera mozna znalez¢, korzystajgc z jednego z ponizszych sposobdw:
e Etykieta na komputerze lub tablecie
o Kafelek SupportAssist na komputerze. Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz rozdziat Dell SupportAssist.

e Witryna pomocy technicznej firmy Dell pod adresem www.dell.com/support.
e Program konfiguracji systemu BIOS

Znajdowanie etykiety na obudowie komputera

Notebooki — spéd notebooka (pod plakietka systemu lub we wnece akumulatora)
Komputery stacjonarne — tyt lub géra obudowy komputera
Tablety — tyt lub spéd tabletu

UWAGA: Informacje o potozeniu etykiety urzadzenia mozna znalezé w Quick Start Guide (Skréconej instrukcji obstugi)
dotaczonej do komputera lub w sekcji Setup and Specifications (Konfiguracja i dane techniczne) pod adresem www.dell.com/

support.

witryna pomocy technicznej firmy Dell

1. Przejdz do strony internetowej www.dell.com/support.
2. Kliknij przycisk Detect Product (Wykryj produkt) i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Program konfiguracji systemu BIOS

1. Wiacz albo uruchom ponownie komputer.
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2. Po wyswietleniu ekranu z logo DELL poczekaj na wyswietlenie monitu o nacisnigcie klawisza F2, a nastgpnie natychmiast nacisnij
klawisz F2, aby uruchomi¢ program konfiguracji systemu BIOS.

UWAGA: Monit o naci$niecie klawisza F2 jest wyswietlany tylko przez krétki czas. Jezeli klawisz zostanie naci$niety zbyt

pdzno, nalezy poczekad na uruchomienie systemu operacyjnego, a nastepnie wytaczyé komputer i sprébowaé ponownie.
3. Przejdz do karty Main (Gtéwne) i znajdz pozycje Service Tag (Znacznik serwisowy). Wiecej informacji o programie konfiguracji
systemu BIOS mozna znalez¢ w podreczniku serwisowym komputera, dostepnym pod adresem www.dell.com/support.

Urzadzenie pamieci masowej

Nosniki danych to urzgdzenia umozliwiajgce trwate zapisywanie danych. Komputer moze by¢ wyposazony w wewnetrzne
i zewnetrzne nosniki danych. Zapisane na nosniku dane zwykle pozostajg na nim, dopdki nie zostang usunigte przez uzytkownika.
Przyktady urzgdzeh pamigci masowej to m.in. dyski twarde (HDD), dyski SSD, dyski optyczne, dyski flash itd.

Wewnetrzne urzadzenia pamieci masowej

Wewnetrzne urzgdzenia pamigci masowe;j sg instalowane w komputerze i na ogét nie mozna ich wyjmowac z wigczonego komputera.
Najpopularniejsze wewnetrzne nosniki danych to dyski twarde (HDD) i dyski pétprzewodnikowe (SSD). Dyski HDD oraz SSD
wykorzystujg interfejs SATA do przesytania danych. Dyski SSD majg podobne wymiary do dyskéw HDD, co sprawia, ze sg zgodne

z istniejgcymi komputerami. Dyski twarde zawieraja obrotowe talerze magnetyczne. Dyski SSD korzystajg z pamiegci flash, dzigki
czemu s3 szybsze, cichsze, bardziej energooszczedne i odporne na wstrzasy.

Wymienne urzadzenia pamigci masowej

Wymienne urzagdzenia pamigci masowe] to urzgdzenia, ktére mozna odtgczaé od komputera bez wytaczania go. Najczesciej uzywane
typy wymiennych nosnikéw danych:

e Dyski optyczne

o Karty pamieci

o Dyski pamieci btyskowej

e Zewnetrzne dyski twarde

Napedy i dyski optyczne

Twéj komputer moze obstugiwaé naped DVD RW lub naped tgczony DVD RW z Blu-ray. Dyski optyczne dzielg sig na: tylko do
odczytu, tylko do zapisu i z mozliwoscig wielokrotnego zapisu. Niektére powszechnie uzywane napedy dyskéw optycznych:

e Nagrywarka dyskéw Blu-ray — pozwala odczytywad i zapisywaé dyski Blu-ray, DVD i CD.
e Naped taczony Blu-ray + DVD RW — odczytuje dyski Blu-ray. Umozliwia odczytywanie i zapisywanie dyskéw CD i DVD.
e Nagrywarka DVD RW — pozwala odczytywac i zapisywaé dyski DVD i CD.

Karty pamieci

Karty pamieci, nazywane takze kartami flash, zapisujg dane w nieulotnej pamieci flash. Karty te umozliwiaja wielokrotny zapis danych,
sg szybkie i nie tracg informacji po odtgczeniu zasilania. Karty pamieci sg zazwyczaj uzywane w urzagdzeniach takich jak cyfrowe
aparaty fotograficzne, telefony komérkowe, odtwarzacze multimediéw, konsole do gier itd. Komputer moze byé wyposazony

w czytnik kart pamieci do odczytywania tych kart i zapisywania na nich danych.

Niektdre czesto uzywane rodzaje kart pamieci:
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Tabela 1. Niektore czesto uzywane rodzaje kart pamieci

Secure Digital (SD)/Secure Digital High Capacity (SDHC)

Secure Digital Extended Capacity (SDXC) [karta z obstuga
technologii Ultra High Speed (UHS)]
*Z%e
400x Speed
Secure Digital miniSD

Multimedia Card (MMC)

MultiMedia Card plus (MMC+)

MultiMedia Card (MMC) Mobile

RS MMC

Pa
xD-Picture Card

Extreme Digital (xD)

E—2 5

Memory STick XC-HG Duo

<

Memory Stick XC (MSXC)
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Tabela 1. Niektére czesto uzywane rodzaje kart pamieci (cd.)

Compact Flash I, Il /Compact Flash MD
Extreme

CompactFlash

Memory Stick Duo

Memory Stick Pro Duo

Memory STick PRODuo

<« MARKE
MaGICcGATE

Memory Stick Pro-HG Duo

MemoRy STIck PRO-HG Duo

< MaGicGaTe

Memory Stick (MS)/Memory Stick Pro (MS Pro)

SRR,

MemoRy STick PRO Duo

Smart Media/Smart Media XD

Modut pamieci

Modut pamieci przechowuje tymczasowo informacje o koniecznych do wykonania operacjach. Zanim pliki lub aplikacje zostang
otwarte, sg wczytywane do modutéw pamieci. Moduty pamigci sg klasyfikowane w oparciu o ich pojemnoéé (w GB) oraz predkosé
dziatania (w MHz). Stosujac wigkszg iloéé pamieci o wyzszej predkoéci dziatania, mozna poprawié wydajnoéé komputera. Powszechnie
stosowane moduly pamieci to:
e DIMM (Dual In-line Memory Module) — moduty pamieci uzywane w komputerach stacjonarnych.
e SODIMM (Small Outline Dual In-line Memory Module) — o rozmiarach mniejszych od modutéw DIMM. Ogélnie stosowane

w komputerach przeno$nych. Moduty SODIMM mogg by¢ réwniez uzywane w kompaktowych komputerach stacjonarnych

i komputerach wielofunkcyjnych.
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Plyta systemowa

Ptyta systemowa stanowi centralny podzespdt komputera. Wszystkie inne urzgdzenia musza zosta¢ podtaczone do plyty systemowe;j,
aby mogty sie ze soba komunikowac. Na plycie systemowe] znajdujg sie réznego rodzaju kontrolery i ztacza, ktére umozliwiajg
wymiane danych miedzy poszczegdlnymi podzespotami komputera. Na ptycie systemowej moze takze znajdowac sig zintegrowana
karta graficzna, karta dZwigkowa oraz karta sieciowa. Wybrane wazne podzespoly plyty gtéwnej:

e Gniazdo procesora

e Ztacza modutéw pamieci

e QGniazda kart rozszerzen

e Pamieé¢ CMOS do przechowywania systemu BIOS (i jego ustawien)

Mikroukiad

Mikrouktad steruje elementami plyty systemowej i umozliwia komunikacje miedzy réznymi podzespotami komputera. Zestaw
uktaddw stanowi na ogdt czesé plyty systemowej. W przypadku niektérych procesoréw nowej generacji zestaw uktadéw moze byé
zintegrowany z procesorem.

Procesor

Procesory sg wykorzystywane do odbierania danych i instrukcji od aplikacji, a nastepnie przetwarzanla danych zgodnie z zagdaniami
wysytanymi przez oprogramowanie. Procesory sg przeznaczone do komputeréw staqonarnych i przenosnych, urzqdzen mobilnych
itd. Procesor, ktéry jest projektowany z myslg o jednym rodzaju urzadzenia, na ogét nie moze by¢ stosowany w innym. Procesory
przeznaczone do komputeréw i urzgdzen przenosnych charakteryzuja sie nizszym poborem energii niz procesory stosowane

w komputerach stacjonarnych badz serwerach.

Gtéwne parametry procesoréw:

o Liczba rdzeni

e Szybkoi¢ lub czestotliwoéé taktowania w gigahercach (GHz) lub megahercach (MHz)
o llos¢ wbudowanej pamieci, zwanej réwniez pamigcig podreczng

Czynniki te decyduja réwniez o wydajnosci procesora. Wyzsze wartosci zwykle oznaczajg lepsza wydajnosé. Niektére procesory
moga by¢ zintegrowane z plytg systemowa. Producentami procesoréw sa m.in. firmy Intel, AMD, Qualcomm itd.

Wentylator komputera

Wentylator chtodzi wewnetrzne podzespoty komputera, wydmuchujac nagrzane pownetrze z komputera na zewnatrz. Wentylatory )
zazwyczaj uzywane do chtodzenia komponentow w ktérych wysokie zuzycie energii elektrycznej powoduje generowanie znacznych
iloéci ciepta. Chtodzenie zapobiega przegrzaniu sig komponentéw, ktére mogtoby spowodowaé ich nieprawidtowe dziatanie lub
doprowadzi¢ do uszkodzenia.
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Radiator

Radiator rozprasza ciepto generowane przez procesor, zestawy uktadéw lub niektére zaawansowane karty graficzne. Radiatory na
0gdt sg wyposazone w wentylator mocowany w gérnej czesci lub z boku, ktéry zwieksza przeptyw powietrza. Radiator jest zwykle
wykonany z fopatek lub zeberek, zamiast jednego metalowego elementu. Zwiekszajg one powierzchnie radiatora, zapewniajac
optymalne rozpraszanie ciepta. Na powierzchnig styku radiatora i procesora (lub karty graficznej) naktada sie warstwe pasty
termoprzewodzacej w celu usprawnienia wymiany ciepta.

Pasta termoprzewodzaca

Pasta termoprzewodzaca (inaczej zwana zelem termoprzewodzacym) tworzy przewodzaca ciepto warstwe migdzy procesorem
a wentylatorem. Warstwa pasty termoprzewodzacej natozona na powierzchnie styku procesora i wentylatora znacznie usprawnia
chtodzenie, poniewaz warstwa ta przewodzi ciepto znacznie lepiej niz powietrze.

Karta graficzna

Karta graficzna stuzy do przetwarzania danych grafiki i wysytania sygnatéw wideo do urzadzenia wyswietlajacego, takiego jak

monitor lub projektor. Istniejg dwa rodzaje kart graficznych:

e Zintegrowane karty graficzne — czesto nazywane kartami wbudowanymi, stanowig element plyty systemowej. W niektérych
komputerach karta graficzna jest zintegrowana z procesorem. Zintegrowane karty graficzne wspdtdzielg pamieé systemowa
(RAM) z procesorem i moga réwniez wykorzystywaé procesor do przetwarzania grafiki.

Procesor z akceleracjg graficzng (APU — Accelerated Processing Unit) sktada sig z procesora graficznego i procesora na jedne;j
ptytce, co zapewnia wyzszy transfer danych i jednoczesnie nizszy pobér energii.

o Autonomiczne karty graficzne — osobne karty instalowane na plycie systemowej. Autonomiczne karty graficzne sg wyposazone
w odrebng pamieé i zwykle zapewniajg wyzszg wydajnos¢ niz karty zintegrowane. Karty graficzne tego rodzaju nadaja sie do
zastosowan wymagajacych wysokiej wydajnosci grafiki, gier wideo o wysokiej rozdzielczosci oraz do wyswietlania filméw.

@ UWAGA: Zainstalowanie autonomicznej karty graficznej w komputerze zawierajacym karte zintegrowang powoduje
wylgczenie zintegrowanej karty graficznej. Karte, ktéra ma byé uzywana, mozna wybraé w programie konfiguracji systemu

BIOS.

Karty graficzne z mozliwoscig przetaczania pozwalajg na przetaczanie miedzy zintegrowanym uktadem graficznym o niskim poborze
energii a autonomiczng kartg graficzng o duzym poborze mocy w zaleznosci od obcigzenia i wymagan.

Tuner telewizyjny

Za pomocg tunera TV mozna ogladac telewizje na komputerze. Odbiorniki TV s dostepne dla komputeréw stacjonarnych
i przenosnych jako urzgdzenia wewnetrzne i zewnetrzne.

@l UWAGA: Tylko wybrane komputery obstugujg tunery telewizyjne.

Wewnetrzne
e PCI-E
e PCI
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Zewnetrzne

e USB
e Karta PC
e Karta ExpressCard

Tunery TV sg zwykle urzagdzeniami autonomicznymi, ale mogg takze stanowic element wyposazenia kart graficznych. Wiecej
informacji o korzystaniu z tunera telewizyjnego mozna znalez¢ w jego dokumentacji.

Glosniki

Komputery przenosne i tablety majg wbudowane gtosniki. W komputerach stacjonarnych takze znajduje sie wbudowany gtosnik. Jest
on jednak uzywany tylko do generowania sygnatéw wskazujgcych btedy lub awarie.

Do komputera lub tabletu mozna takze podtaczyé gtosniki zewnetrzne. Glosniki moga korzystaé ze ztacza audio 3,5 mm, portu USB
lub bezprzewodowego potgczenia z komputerem.

Gtosniki sa na ogét klasyfikowane wedtug liczby obstugiwanych kanatéw audio, np. 2, 2.1, 5.1, 7.1 itd. Cyfra przed kropkg oznacza
liczbe kanatéw, a cyfra po kropce oznacza gtosnik niskotonowy (subwoofer).

@ UWAGA: Aby mozna bylo odtwarzaé dzwigk 5.1/7.1-kanatowy, ten format dzwigku musi byé obstugiwany przez kartg
dzwigkows i zestaw glosnikow.

Zestaw glosnikow 2.1

Oznaczenie 2.1 odnosi sig do zestawu dwéch ghoénikéw (kanat lewy i prawy) i jednego gtosnika niskotonowego.
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Zestaw gtosnikow 5.1

Oznaczenie 5.1 odnosi sig do liczby kanatéw stosowanych w wigkszosci konfiguracji dzwigku przestrzennego (surround). System 5.1
obejmuje pie¢ gtéwnych kanatéw audio (lewy przedni, prawy przedni, $rodkowy, lewy kanat dzwigku przestrzennego i prawy kanat
dzwigku przestrzennego) oraz jeden kanat niskich czestotliwosci.

Zestaw gtosnikow 7.1

Oznaczenie 7.1 odnosi sig do liczby kanatéw stosowanych w najwyzszej klasy konfiguracjach dzwigku przestrzennego (surround).
System 7.1 uzywa tych samych kanatéw co system 5.1, a takze zawiera dwa dodatkowe kanaty (lewy tylny i prawy tylny). Wiecej
informacji o konfigurowaniu dzwieku mozna znalez¢é w rozdziale Konfigurowanie dzwieku.

Kamera internetowa

Kamera internetowa umozliwia przechwytywanie w czasie rzeczywistym obrazu wideo lub zdjeé i moze stuzyé do prowadzenia
wideokonferencji. Wyswietlacz moze byé wyposazony we wbudowang kamere internetowg. Do komputera mozna tez podigczyé
zewnetrzng kamere internetowa. Jakos$¢ kamery zalezy od wielu czynnikdw, z ktérych najwigksze znaczenie ma liczba pikseli
rejestrowanych przez kamere.

Aby korzysta¢ z kamery internetowej, nalezy zainstalowaé do niej sterowniki i oprogramowanie. Jesli kamera internetowa zostata
zamdwiona wraz z komputerem, w momencie zakupu komputera sterowniki i oprogramowanie bedg juz zainstalowane. Aby uzyskaé
wigcej informacji na temat konfigurowania kamery internetowej, patrz sekcja Konfigurowanie kamery internetowe.

Siec¢

Sie¢ umozliwia taczenie urzadzen ze sobg i z Internetem. Wspomniane urzgdzenia to miedzy innymi komputery, tablety, telefony,
drukarki i inne urzadzenia peryferyjne. Do stworzenia sieci mozna uzyé przewodéw (LAN) lub urzadzer bezprzewodowych
(WLAN). Sieci mozna tworzy¢ w oparciu o technologie Ethernet, Wi-Fi, WWAN, Bluetooth i nie tylko.

Sie¢ lokalna (LAN)

Zastagp ten tekst whasng trescig. Urzadzenia sg potaczone ze sobg za pomocg przewodéw Ethernet i znajdujg sie w niewielkiej
odlegtosci od siebie, zwykle w domu lub jednym budynku.

Bezprzewodowa siec lokalna

Urzadzenia sg potgczone ze soba bezprzewodowo i znajduja sie w niewielkiej odlegtosci od siebie, zwykle w domu lub w jednym
budynku. Potaczenie bezprzewodowe uzywane do konfigurowania sieci lokalnej to na ogét potaczenie Wi-Fi (802.11x, gdzie
x oznacza inne protokoty 802.11).

Rozlegta sie¢ bezprzewodowa (WWAN)

Ustuga ta, zwana réwniez komérkowym potgczeniem szerokopasmowym, jest zwykle oferowana przez operatoréw telefonii
komérkowej na potrzeby urzadzen przenosnych. Aby méc potaczyd sie z tego rodzaju siecig, urzagdzenie przenosne lub komputer
przenos$ny musza obstugiwac technologie WWAN.

Bezprzewodowa sie¢ osobista (WPAN)

Urzgdzenia sg zazwyczaj potgczone bezprzewodowo za pomocg technologii Bluetooth, fal radiowych (RF), technologii komunikaciji
zblizeniowej (NFC) itd. Tego rodzaju sie¢ ma zwykle zasieg kilku metréw od urzadzen. Aby potaczyé komputer lub tablet
z Internetem, nalezy zapozna¢ sig z rozdziatem taczenie z Internetem.
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Modem

Modemy umozliwiajg potaczenie komputera lub routera z Internetem. Modemy moga by¢ analogowe (, telefoniczne”) lub cyfrowe

(DSL lub kablowe). Modemy DSL lub kablowe sg na ogét dostarczane przez dostawce ustug internetowych.

e Modem telefoniczny — urzgdzenie elektroniczne, ktére konwertuje analogowy sygnat linii telefonicznej na sygnat cyfrowy
przetwarzany w komputerze, a cyfrowy sygnat z komputera na sygnat analogowy, przesytany za posrednictwem linii telefoniczne;j.
Komputer moze byé wyposazony w wewnetrzny lub zewnetrzny modem telefoniczny.

o Modem cyfrowy — urzadzenie, ktére stuzy do wysytania i odbierania danych przez cyfrowa linig telefoniczng, taka jak DSL
(Digital Subscriber Line) lub ISDN (Integrated Services Digital Network).

Router

Router to urzadzenie, ktére przekazuje dane migdzy sieciami komputerowymi. Najbardziej znanymi rodzajami sa routery domowe
i biurowe, ktére umozliwiajg udostepnianie potaczenia internetowego wielu urzadzeniom réwnoczesnie.

Routery dzielg sie na przewodowe i bezprzewodowe. Router przewodowy mozna podtaczyé do komputera za pomocg kabla
Ethernet (RJ45). Wigkszo$é routeréw przewodowych wykorzystuje cztery porty, ktére pozwalajg na jednoczesne podtaczenie do
internetu maksymalnie czterech komputeréw. Router bezprzewodowy wykorzystuje technologie Wi-Fi, dzieki ktérej z siecig moga
bezprzewodowo taczy¢ sig smartfony, tablety, komputery i inne urzgdzenia.

Routery bezprzewodowe mozna tgczy¢ z kilkoma urzgdzeniami jednoczesnie. Wiecej informacji mozna znalez¢ w dokumentac;ji
routera.

Karta sieciowa

Karty sieciowe, znane réwniez jako karty sieci lokalnej, tacza sig z siecig za pomocg kabla Ethernet. Karty sieciowe moga
by¢ urzadzeniami wewnetrznymi (jako karty rozszerzer lub urzadzenia zintegrowane na plycie systemowej) lub zewnetrznymi.
W wigkszosci nowych komputeréw znajdujg sie zintegrowane karty sieciowe.

Karta bezprzewodowej sieci lokalnej (WLAN)

Karty bezprzewodowe;j sieci lokalnej (WLAN) wykorzystuja technologie Wi-Fi, umozliwiajac potaczenie urzadzen z routerem
bezprzewodowym. Komputer uzytkownika moze by¢ wyposazony w karte WLAN wewnetrzng (jako karty rozszerzer lub urzadzenia
zintegrowane na ptycie systemowej) lub zewnetrzna.

Karta bezprzewodowej sieci rozlegtej (WWAN)

Kontroler bezprzewodowe; sieci rozlegtej (WWAN): umozliwia tgcznoéé bezprzewodows za posrednictwem sieci komérkowej.
Technologia ta jest gtéwnie dostepna w smartfonach, tabletach i komputerach przenosnych klasy biznesowej. W przypadku tacznosci
WWAN moga byé wymagane karta SIM i umowa serwisowa.

Bluetooth

Technologia Bluetooth umozliwia potgczenie innych urzadzen Bluetooth z komputerem lub tabletem na niewielka odlegtosé.
Urzadzenia Bluetooth to m.in. telefony, zestawy stuchawkowe, klawiatury, myszy, drukarki itp. Karty Bluetooth moga by¢
urzadzeniami wewnetrznymi (jako karty rozszerzen lub urzadzenia zintegrowane na ptycie systemowe;j) lub zewngtrznymi.

Bardziej zaawansowane routery, takie jak routery klasy korporacyjnej, stuzg do taczenia duzych sieci firmowych lub ustugodawcéw
internetowych do rozbudowanych routeréw magistralowych, ktére przekazuja dane z bardzo duzg szybkoscia przez swiattowody
sieci szkieletowej Internetu.

Komunikacja bliskiego zasiegu (NFC)

Dzigki technologii NFC (Near-Field Communication) mozna wymieniaé dane migdzy dwoma urzadzeniami, stykajac je ze sobg lub
zblizajac je do siebie. Urzagdzen z technologig NFC mozna uzywaé do odczytywania znacznikéw NFC, dokonywania ptatnosci,
wspdtdzielenia plikéw miedzy kompatybilnymi urzgdzeniami itd.
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Na komputerach przenosnych i tabletach firmy Dell z obstuga funkcji NFC jest ona wigczona domyslnie, gdy wtaczona jest fgcznosé
bezprzewodowa.

UWAGA: Wigcej informacji o fgczeniu urzgdzenia obstugujacego technologie NFC z komputerem lub tabletem mozna znalez¢é

w dokumentacji urzgdzenia.

@l UWAGA: Udostepnianie plikéw jest mozliwe tylko miedzy urzadzeniami z systemem operacyjnym Windows.
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Korzystanie z komputera

tadowanie akumulatora

Podtacz zasilacz, aby zasili¢ komputer lub tablet i natadowaé akumulator.

Akumulator jest tadowany, gdy komputer lub tablet s3 uzywane lub wylgczone. Wewnetrzne obwody elektroniczne akumulatora
zapobiegaja jego przetadowaniu.

@ UWAGA: Jezeli akumulator sie przegrzeje ze wzgledu na zbyt wysokg temperature otoczenia, fadowanie bedzie niemozliwe po
podigczeniu zasilacza.

Nalezy odczekaé az akumulator ostygnie, aby rozpoczac tadowanie.

@ UWAGA: Wiecej informacji o wydtuzaniu czasu eksploatacji akumulatora komputera mozna znalezé w rozdziale Wydhuzanie
czasu eksploatacji akumulatora.

Korzystanie z klawiatury

Aby wprowadzi¢ tekst lub wykona¢ inne funkcje, nalezy naciskac klawisze na klawiaturze fizycznej lub stukac znaki na klawiaturze
ekranowe;.

Skroty klawiaturowe

Niektére klawisze w klawiaturze notebooka oraz niektérych klawiaturach zewnetrznych mogg wykonywaé dwie lub wigcej operacji,
gdy sg naciskane jednoczesnie z innymi klawiszami specjalnymi, np. Fn. Niektére komputery pozwalaja wybraé domyslne zachowanie
klawisza w programie konfiguracji systemu BIOS lub za pomoca skrétéw klawiaturowych.

Tabela 2. Lista skrétéw klawiaturowych

Ctrl, Shifti Esc Stuzy do otwierania okna Menedzer zadan.

FniF8 Stuzy do przetaczania miedzy urzadzeniami wyswietlajgcymi
— tylko gtdéwne urzadzenie wyswietlajace, powielanie lub
rozszerzanie ekranu na oba urzagdzenia wyswietlajace oraz
tylko pomocnicze urzadzenie wyswietlajgce. Aby przetaczyé
na zadane urzadzenie wyswietlajgce, nalezy zaznaczyé
odpowiadajacg mu pozycje.

Fn i klawisz strzatki w gére Stuzy do zwigkszania jasnosci tylko wbudowanego wyswietlacza
(nie zewngtrznego urzadzenia wyswietlajgcego).

Fn i klawisz strzatki w dét Stuzy do zmniejszania jasnosci tylko wbudowanego wyswietlacz
(nie zewnetrznego urzadzenia wyéwietlajacego).

Windows i L Stuzy do blokowania systemu.

FniEsc Whaczanie trybu zarzadzania zasilaniem. Aby uaktywnic¢ inny
tryb zarzadzania energig, mozna przeprogramowac ten skrét
klawiaturowy, korzystajgc z zaktadki Zaawansowane w oknie
Wiasciwosci: Opcje zasilania.

F2 Stuzy do zmiany nazwy zaznaczonego elementu.

F3 Stuzy do wyszukiwania pliku lub folderu.

F4 Stuzy do wyswietlania listy paska adresu w narzedziu Eksplorator
Windows.

F5 Stuzy do odéwiezania zawartosci biezagcego okna.

Fé Stuzy do przetgczania miedzy elementami ekranu w oknie lub na
pulpicie.
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Tabela 2. Lista skrétéw klawiaturowych (cd.)

F10 Stuzy do aktywacji paska menu w aktywnym programie.

Ctrl+C Stuzy do kopiowania zaznaczonego elementu.

Ctrl + X Stuzy do wycinania zaznaczonego elementu.

Ctrl+V Stuzy do wklejania zaznaczonego elementu.

Ctrl+Z Stuzy do cofania czynnosci.

Ctrl + A Stuzy do zaznaczania wszystkich elementéw w dokumencie lub
oknie.

Ctrl + F4 Stuzy do zamykania aktywnego okna (w programach, ktére
umozliwiajg otwarcie jednoczesnie wielu dokumentéw).

Ctrl, Alti Tab Stuzy do przetaczania miedzy otwartymi elementami za pomocg
klawiszy strzatek.

AltiTab Stuzy do przetaczania migdzy uruchomionymi aplikacjami.

Alti Esc Stuzy do przetaczania miedzy elementami w kolejnosci ich
otwierania.

Usun Stuzy do usuwania zaznaczonego elementu i przenoszenia go do
kosza.

Shift i Delete Stuzy do usuwania zaznaczonego elementu bez przenoszenia go

dokosza.
/\| OSTRZEZENIE: Plikéw usunigtych tym sposobem nie
mozna odzyska¢ z Kosza.

Ctrl i klawisz strzatki w prawo

Stuzy do przenoszenia kursora na poczgtek nastepnego stowa.

Ctrl i klawisz strzatki w lewo

Stuzy do przenoszenia kursora na poczatek poprzedniego stowa.

Ctrl i klawisz strzatki w dét

Stuzy do przenoszenia kursora na poczatek nastepnego akapitu.

Ctrl i klawisz strzatki w gére

Stuzy do przenoszenia kursora na poczatek poprzedniego
akapitu.

Ctrl, Shift i klawisz strzatki

Stuzy do zaznaczania bloku tekstu.

Shift i dowolny klawisz strzatki

Stuzy do zaznaczania wigcej niz jednego elementu w oknie lub
na pulpicie badz zaznaczania tekstu w dokumencie.

Klawisz Windows i M

Stuzy do minimalizowania otwartych okien.

Klawisz Windows, Shifti M

Przywrécenie rozmiaru wszystkich otwartych okien. Ta
kombinacja klawiszy dziata jak przetgcznik przywracajacy
zminimalizowane okna po uzyciu kombinacji klawisza logo
systemu Windows oraz klawisza M.

Klawisz Windows i E

Stuzy do uruchamiania aplikacji Eksplorator Windows.

Klawisz Windows i R

Stuzy do otwierania okno dialogowego Uruchamianie.

Klawisz Windows i F

Stuzy do otwierania okna dialogowego Wyniki wyszukiwania

Klawisz Windows, Ctrl i F

Stuzy do otwierania okna dialogowego Znajdowanie: Komputery
(jezeli komputer jest potaczony z siecia).

Klawisz Windows i Pauza

Stuzy do otwierania okna dialogowego Whasciwosci systemu.

Skréty klawiaturowe w systemie Windows 8.1/Windows RT

W tej tabeli przedstawiono wybrane skréty klawiaturowe w systemach Windows 8.1 Windows RT. Te skréty klawiaturowe zostaty
dodane do wczesniej uzywanych skrétéw, dostepnych juz w poprzednich wersjach systemu Windows.
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Tabela 3. Lista skrétéw klawiaturowych

Klawisz Windows i rozpoczecie pisania

Stuzy do przeszukiwania komputera.

Ctrli +

Stuzy do powigkszania duzej liczby elementéw wyswietlanych na
ekranie, takich jak aplikacje przypiete do ekranu startowego.

Ctrli-

Stuzy do pomniejszania duzej liczby elementéw wyswietlanych
na ekranie, takich jak aplikacje przypiete do ekranu startowego.

Klawisz Windows i C

Stuzy do otwierania panelu funkgiji.

Klawisz Windows i F

Stuzy do otwierania panelu funkcji Wyszukaj w celu wyszukania
plikéw na komputerze.

Klawisz Windows i H

Stuzy do otwierania panelu funkcji Wyszukaj.

Klawisz Windows i |

Otwérz panel ustawien.

Klawisz Windows i J

Przefgczanie miedzy gtéwna aplikacjg a przyciagnieta aplikacja.

Klawisz Windows i K

Stuzy do otwierania panelu funkcji Urzadzenia.

Klawisz Windows i O

Shuzy do blokowania orientacji ekranu (pionowa lub pozioma).

Klawisz Windows i Q

Stuzy do otwierania panelu funkcji Wyszukaj w celu wyszukania
aplikacji na komputerze.

Klawisz Windows i W

Stuzy do otwierania panelu funkcji Wyszukaj w celu wyszukania
formantéw ustawien na komputerze.

Klawisz Windows i Z

Stuzy do wyswietlania dostepnych opcji w aplikacji.

Klawisz Windows i spacja

Stuzy do przefaczania jezyka wprowadzania i uktadu klawiatury.

Klawisz Windows, Ctrl i spacja

Stuzy do przetaczania na poprzednio wybrany jezyk
wprowadzania i uktad klawiatury.

Klawisz Windows i Tab

Stuzy do przetaczania miedzy otwartymi aplikacjami
i wyswietlania ich na pionowym pasku bocznym po lewe;j stronie
ekranu.

Klawisz Windows, Ctrl i Tab

Stuzy do wyswietlania paska bocznego z otwartymi aplikacjami
i zachowuje pasek boczny na ekranie nawet po zwolnieniu
klawiszy. Korzystajac z klawiszy strzatek, mozna wtedy
nawigowac miedzy otwartymi aplikacjami.

Klawisz Windows, Shift i kropka (.)

Stuzy do przyciggania aplikacji do lewej krawedzi ekranu.

Klawisz Windows i Tab.

Przefgczanie miedzy otwartymi aplikacjami.

UWAGA: Wiecej informacji o dostepnych w komputerze skrétach klawiaturowych mozna znalezé w Quick Start Guide

(Skréconej instrukcji obstugi) dotaczonej do komputera lub w sekcji Setup and Specifications (Konfiguracja i dane techniczne)

pod adresem www.dell.com/support.

Dostosowywanie klawiatury

Klawiature mozna dostosowaé w nastepujgcy sposdb:

e Zmiana czasu, po ktérym znak bedzie powtarzany po naci$nieciu i przytrzymaniu klawisza

e Zmiana szybkosci powtarzania znaku
e Zmiana szybkosci migania kursora
[ ]

Zmiana kombinacji klawiszy dla jezykéw wprowadzania

Aby dostosowac klawiature:
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HTTP://WWW.DELL.COM/SUPPORT

Windows 10 i Windows 8.1

1. Wopisz Panel sterowania w polu wyszukiwania.
@ UWAGA: W systemie Windows 10 kliknij lub stuknij ikone wyszukiwania, aby uzyskaé dostep do pola wyszukiwania.
W systemie Windows 8.1 skorzystaj z panelu wyszukiwania, aby uzyska¢ dostep do pola wyszukiwania.
2. Kliknij Panel sterowania.

3. Jezeli w oknie Panel sterowania wigczono widok kategorii, kliknij lub stuknij menu rozwijane Widok wedtug: i wybierz pozycje
Mate ikony lub Duze ikony.

4. Kliknij lub stuknij pozycje Klawiatura.

5. Dostosuj ustawienia klawiatury, ktére maja by¢ zmienione, i kliknij lub stuknij przycisk OK, aby zapisac¢ ustawienia i zamkna¢ okno
dialogowe.

Windows 7

1. Kliknij kolejno Start > Panel sterowania.

2. Jezeli w oknie Panel sterowania wigczono widok kategorii, kliknij menu rozwijane Widok wedtug: i wybierz pozycje Mate ikony
lub Duze ikony.

Kliknij pozycje Klawiatura.
4. Dostosuj ustawienia klawiatury, ktére maja by¢ zmienione, i kliknij przycisk OK, aby zapisaé ustawienia i zamknaé okno dialogowe.

[ od

Korzystanie z klawiatury numerycznej na komputerze przenosnym

1. Klawiatura numeryczna

Niektére modele komputeréw przenosnych sa wyposazone w numeryczna zintegrowang z klawiaturg gtéwna. Klawiatura numeryczna
to klawisze numeryczne znajdujace sie z boku klawiatury rozszerzone;.

e Aby wprowadzi¢ liczbe lub symbol, nalezy nacisnaé klawisz Fn i przytrzymac go, a nastepnie nacisnaé zadany klawisz.

o W celu wigczenia klawiatury numerycznej nalezy nacisngé klawisz Num Lock. éwiecqca lampka Num Lock oznacza, ze klawiatura
numeryczna jest aktywna.

oAby wytaczy¢ klawiature numeryczng, nalezy ponownie nacisnaé¢ klawisz Num lock.

@l UWAGA: Niektére komputery przenosne moga mieé osobna klawiature numeryczna.

Korzystanie z tabliczki dotykowej

Tabliczka dotykowa umozliwia przesuwanie kursora lub zaznaczanie obiektéw na ekranie.
oAby przemiesci¢ wskaznik, lekko przesu palcem po tabliczce dotykowe;.

oAby klikng¢ lewym przyciskiem lub zaznaczy¢ obiekt, nalezy nacisngé lewy przycisk tabliczki dotykowej lub jeden raz stuknagé
tabliczke dotykowa.

oAby wykonaé odpowiednik kliknigcia prawym przyciskiem myszy, jeden raz stuknij tabliczke dotykowa po prawej stronie.
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oAby wykona¢ odpowiednik dwukrotnego kliknigcia, dwa razy stuknij tabliczke dotykowa albo dwukrotnie nacisnij lewy przycisk
tabliczki dotykowe;.

e Aby zaznaczyé i przenieéé (przeciggnaé) obiekt, umiesé wskaznik na obiekcie i dwukrotnie stuknij tabliczke dotykows, nie
odrywajac palca po drugim stuknieciu. Nastepnie przesur palcem po powierzchni tabliczki, aby przemiesci¢ obiekt.

Gesty tabliczki dotykowej

@l UWAGA: Niektére gesty tabliczki dotykowej sg obstugiwane tylko na wybranych komputerach.

®

UWAGA: Ustawienia gestéw tabliczki dotykowej mozna zmienié, klikajac dwukrotnie ikone tabliczki dotykowej w obszarze

powiadomien.

Komputer moze obstugiwaé gesty, takie jak przewijanie, powiekszanie, obracanie, przesuwanie i szybkie uruchamianie.

Tabela 4. Lista gestow tabliczki dotykowej

Przewijanie Panoramowanie — umozliwia przesuwanie przyblizonego
widoku zaznaczonego obiektu, gdy caty obiekt jest

\ niewidoczny. Aby przesuwaé widok zaznaczonego obiektu,
\ nalezy przesunagé dwa palce w wybranym kierunku.

Automatyczne przewijanie w pionie — umozliwia przewijanie
A w gére i w dét zawartosci aktywnego okna.

( Aby aktywowaé automatyczne przewijanie w pionie, nalezy
przesungc szybko dwa palce w gére lub w dét.

Stuknij tabliczke dotykows, aby zatrzymac automatyczne
przewijanie.

Automatyczne przewijanie w poziomie — umozliwia
przewijanie w lewo i w prawo zawartosci aktywnego okna.

Aby aktywowaé automatyczne przewijanie w poziomie, nalezy
przesungc¢ szybko dwa palce w lewo lub w prawo.

Stuknij tabliczke dotykowa, aby zatrzymac automatyczne

przewijanie.
@ Przewijanie ruchem okreznym w gére/w dét — umozliwia
/ / przewijanie w gére lub w dét.

W pionowej strefie przewijania na prawej krawedzi tabliczki
dotykowej nalezy przesunaé palec zgodnie z kierunkiem ruchu
wskazéwek zegara, aby przewinaé w gore, i przeciwnie do
kierunku ruchu wskazéwek zegara, aby przewingé w dét.

Przewijanie ruchem okreznym w lewo/w prawo — przewin
é\%\ w lewo lub w prawo.

W poziomej strefie przewijania na dolnej krawedzi tabliczki
dotykowej nalezy przesunaé palec zgodnie z kierunkiem ruchu
wskazéwek zegara, aby przewinaé w prawo, i przeciwnie do
kierunku ruchu wskazéwek zegara, aby przewingé¢ w lewo.

Powigkszanie Powigkszanie jednym palcem — umozliwia powigkszanie
i pomniejszanie przez przesunigcie palca w strefie powigkszania
@ (na lewej krawedzi tabliczki dotykowe;).

Aby powiekszyé, nalezy przesunaé palec w gore strefy
powigkszania.

powigkszania.

@ Aby pomniejszyé, nalezy przesunaé palec w dét strefy
N\
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Tabela 4. Lista gestéw tabliczki dotykowej (cd.)

Powigkszanie dwoma palcami — umozliwia powigkszanie lub
pomniejszanie dwoma palcami.

Aby powiekszy¢, nalezy umiesci¢ dwa palce na tabliczce
dotykowe;j i je rozsungé.

Aby pomniejszy¢, nalezy umiesci¢ dwa palce na tabliczce
dotykowej i je zsunad.

Obracanie — umozliwia obracanie zawartosci dwoma palcami co
90 stopni.

Trzymajac kciuk nieruchomo, nalezy przesuwaé palec wskazujacy
po tuku w lewo lub w prawo, aby obrécié¢ zaznaczony element
0 90 stopni w lewo lub w prawo.

Przesuwanie zawartosci do przodu lub do tytu.

Aby przerzuci¢ zawartos¢ do tytu lub przodu, nalezy przesungé
trzy palce szybko w lewo lub w prawo.

Szybkie uruchamianie

Umozliwia otwieranie ulubionych aplikacji.

uruchomié¢ wstepnie skonfigurowana aplikacje.

@ Stuknij tabliczke dotykowg trzema palcami jednoczesnie, aby
| ®

UWAGA: Aby wybraé aplikacje, ktéra ma by¢ uruchamiana,
nalezy uzy¢ narzedzia konfiguracji tabliczki dotykowe;.

Korzystanie z ekranu dotykowego

@l UWAGA: Nalezy unikaé korzystania z ekranu dotykowego w $rodowisku zapylonym, wilgotnym lub w wysokiej temperaturze.

UWAGA: Nagta zmiana temperatury otoczenia moze spowodowa¢ kondensacje wilgoci na wewnetrznej powierzchni ekranu.
Nie ma to wptywu na normalne dziatanie komputera i znika, jesli komputer pozostanie wtaczony przez co najmniej 48 godzin.

Jezeli komputer lub tablet jest wyposazony w ekran dotykowy, mozna obstugiwac te urzadzenia, dotykajgc elementéw na ekranie
zamiast korzystania z myszy lub klawiatury. Niektére podstawowe zadania, ktére mozna wykonaé za pomoca ekranu dotykowego,
obejmujg otwieranie plikéw i folderéw, uruchamianie aplikacji, powiekszanie, pomniejszanie, przewijanie, obracanie obrazéw

i znacznie wiece;.

Mozliwe jest tez wykonywanle zadan, ktére sg zwykle realizowane przy uzyciu myszy, takich jak otwieranie plikéw i folderéw,
uruchamianie aplikacji, przewijanie za pomoca paska przewijania, zamykanie i minimalizowanie okien dialogowym za pomocg
przyciskéw okna dialogowego itp.

Dzigki ekranowi dotykowemu mozna réwniez korzystaé z klawiatury ekranowe;j.

Gesty ekranu dotykowego

Gesty wykonywane na ekranie dotykowym zwigkszaja uzytecznosé ekranu dotykowego, pozwalajac na wykonywanie takich zadan,
jak powigkszanie, przewijanie, obracanie itd., przez przecigganie lub przesuwanie palca po ekranie dotykowym.

@l UWAGA: Niektére gesty sg dostepne tylko w okreslonych aplikacjach i sg obstugiwane przez wybrane aplikacje.

Tabela 5. Lista gestéw ekranu dotykowego

Powigkszanie Aby powiekszy¢, nalezy umiesci¢ dwa palce na ekranie
dotykowym i je rozsunaé.
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Tabela 5. Lista gestéw ekranu dotykowego (cd.)

Aby pomniejszyé, nalezy umiesci¢ dwa palce na ekranie
dotykowym i je zsunac.

Zatrzymanie Aby otworzy¢ menu kontekstowe, nalezy dotknag¢ elementu na
ekranie i go przytrzymad.

Przesuwanie Aby przerzucaé zawartos$¢ aktywnego okna jak strony w ksigzce,
nalezy przesunaé szybko palec w zgdanym kierunku.

Przesuwanie peni takze funkcje przewijania w pionie podczas
przegladania obrazéw albo utworéw na liscie odtwarzania

Obracanie Obracanie w prawo — trzymajac palec lub kciuk nieruchomo,
nalezy przesuwac inny palec po tuku w prawo.

Obracanie w lewo — trzymajac palec lub kciuk nieruchomo,
nalezy przesuwac inny palec po tuku w lewo.

Zawartos¢ aktywnego okna mozna réwniez obracaé w sposéb
ciggly z uzyciem dwéch palcéw.
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Tabela 5. Lista gestéw ekranu dotykowego (cd.)

Przewijanie Panoramowanie — umozliwia przesuwanie przyblizonego

widoku zaznaczonego obiektu, gdy caty obiekt jest
niewidoczny.

Aby wyswietli¢ widok zaznaczonego obiektu, nalezy przesungé
dwa palce w zgdanym kierunku.

Przewijanie w pionie — umozliwia przewijanie w gére i w dét
zawartosci aktywnego okna.

Aby rozpoczac przewijanie w pionie, nalezy przesunaé palec
w gére lub w dét.

Przewijanie w poziomie — umozliwia przewijanie w prawo

i w lewo zawartosci aktywnego okna.

Aby rozpoczaé przewijanie w poziomie, nalezy przesunaé palec
w prawo lub w lewo.

Korzystanie z technologii Bluetooth

Mozna potaczyé (sparowad) urzadzenia Bluetooth, takie jak mysz komputerowa, klawiatura, zestawy stuchawkowe, stuchawki,
odbiornik TV itd. Wiegcej informacji o parowaniu urzgdzen z komputerem mozna znalezé w dokumentacji urzgdzenia.

@l UWAGA: Upewnij sig, ze na komputerze sg zainstalowane sterowniki Bluetooth.

Parowanie urzadzenia Bluetooth z komputerem lub tabletem

Windows 10

w

Whacz komunikacje Bluetooth na komputerze lub tablecie, z ktérym urzgdzenie ma byé sparowane. Aby korzystaé z funkcji

Bluetooth, na komputerze przenosnym firmy Dell nalezy wiaczy¢ obstuge sieci bezprzewodowe;j.

@ UWAGA: Informacje o wkaczaniu funkcji Bluetooth na komputerze mozna znalez¢é w dokumentacji dotaczonej do
urzadzenia.

Przesun palcem od prawej krawedzi monitora do $rodka, aby wyswietli¢ Centrum akgji.
Nacisnij i przytrzymaj pozycje Bluetooth, a nastepnie stuknij przycisk Przejdz do ustawien.
Na liscie urzgdzen stuknij urzadzenie, ktére checesz sparowad, i stuknij .

@l UWAGA: Jesli urzadzenia nie ma na liscie, upewnij sig, ze jest ono wykrywalne.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby dokornczy¢ proces parowania.
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UWAGA: Na komputerze lub tablecie i urzadzeniu moze zostaé wyswietlony kod dostepu. Po zakoriczeniu parowania

®

zostanie wyswietlony komunikat o pomyslnym sparowaniu urzadzenia.

Windows 8.1

1. Wiacz komunikacje Bluetooth na komputerze lub tablecie, z ktérym urzadzenie ma by¢ sparowane.

Aby korzystaé z funkcji Bluetooth, na komputerze przeno$nym firmy Dell nalezy wigczy¢ obstuge sieci bezprzewodowe;.
@ UWAGA: Informacje o wigczaniu funkcji Bluetooth na komputerze mozna znalez¢é w dokumentacji dotaczonej do

urzadzenia.

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikong Bluetooth w obszarze powiadomier paska zadan i kliknij lub stuknij pozycje Dodaj
urzadzenie.

(D UWAGA: Jesli ikona Bluetooth jest niewidoczna, nalezy klikngé lub stukngé przycisk strzatki obok obszaru powiadomien.

3. W oknie dialogowym Dodawanie urzadzenia wybierz urzgdzenie i kliknij lub stuknij przycisk Dalej.

@ UWAGA: Jesli urzadzenia nie ma na liscie, upewnij sig, ze jest ono wykrywalne.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby dokonczy¢ proces parowania.

@ UWAGA: Na komputerze lub tablecie i urzadzeniu moze zostaé wyswietlony kod dostepu.

Po zakonczeniu parowania zostanie wyswietlony komunikat o pomyslnym sparowaniu urzadzenia.

Windows 7

1. Wiacz komunikacje Bluetooth na komputerze lub tablecie, z ktérym urzadzenie ma by¢ sparowane. Aby korzystaé z funkcji
Bluetooth, na komputerze przenosnym firmy Dell nalezy wiaczy¢ obstuge sieci bezprzewodowe;j.
@ UWAGA: Informacje o wigczaniu funkcji Bluetooth na komputerze mozna znalez¢é w dokumentacji dotaczonej do

Kliknij kolejno pozycje Start > Panel sterowania.
W polu wyszukiwania w Panelu sterowania wpisz Bluetooth, a nastepnie kliknij Zmien ustawienia Bluetooth.

4. Aby komputer stat sie widoczny dla urzadzen z funkcjg Bluetooth, zaznacz pole wyboru Zezwalaj urzadzeniom Bluetooth na
odnajdywanie tego komputera.

urzadzenia.

w N

Korzystanie z kamery internetowej

Jesli komputer lub monitor ma wbudowang kamere internetows, sterowniki sg instalowane i konfigurowane fabrycznie. Kamera
internetowa jest wtgczana automatycznie po rozpoczeciu rozmowy wideo lub aplikacji rejestracji wideo.

Do robienia zdjeé i nagrywania wideo za pomoca kamery internetowej mozna uzywaé oprogramowania Dell Webcam Central (tylko
Windows 7).

Robienie zdjeé

1. Uruchom oprogramowanie Dell Webcam Central.

2. Kiliknij lub stuknij karte Snap Photos (Robienie zdjec).

3. Kiliknij lub stuknij ikone kamery, aby zrobié¢ zdjecie.
UWAGA: Aby skonfigurowac opcje, takie jak wielkos¢ zdjecia, samowyzwalacz, seria zdjeé, format zdjecia itp., nalezy klikngé
strzatkg w dét obok ikony aparatu.

Nagrywanie wideo

1. Uruchom oprogramowanie Dell Webcam Central.
2. Kliknij lub stuknij karte Record Videos (Nagrywanie wideo).
3. Kliknij lub stuknij ikong nagrywania, aby rozpoczg¢ nagrywanie wideo.
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4. Po zakonczeniu nagrywania wideo ponownie kliknij lub stuknij ikong nagrywania, aby zatrzymaé nagrywanie.

UWAGA: Aby skonfigurowaé opcje, takie jak rozmiar wideo, samowyzwalacz, nagranie poklatkowe, jako$é wideo itp., nalezy
klikna¢ strzatke w dét obok ikony nagrywania.

Wybér kamery i mikrofonu

Jezeli komputer jest wyposazony w wiele kamer internetowych lub mikrofonéw (wbudowanych lub zewnetrznych), mozna wybraé
kamere i mikrofon, ktére maja by¢ uzywane w oprogramowaniu Dell Webcam Central.

1.

oo s wN

Uruchom oprogramowanie Dell Webcam Central.

Kliknij lub stuknij strzatke w dét obok ikony aparatu w lewym dolnym rogu okna dialogowego.
Kliknij lub stuknij kamere, ktéra ma by¢ uzywana.

Kliknij lub stuknij karte Record Videos (Nagrywanie wideo).

Kliknij lub stuknij strzatke w dét obok ikony mikrofonu pod obszarem pogladu.

Kliknij lub stuknij mikrofon, ktéry ma by¢ uzywany.
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Porty i ztacza
Audio

Gniazda audio umozliwiajg podtagczenie gtosnikéw, stuchawek, mikrofondw, zestawdw gtosnikéw, wzmacniaczy lub telewizoréw.

@ UWAGA: Komputer uzytkownika moze nie obstugiwaé niektérych portéw audio. Wiecej informacji o portach dostepnych
w komputerze lub tablecie mozna znalezé w Quick Start Guide (Skréconej instrukcji obstugi) dotaczonej do komputera lub
w sekcji Setup and Specifications (Konfiguracja i dane techniczne) pod adresem www.dell.com/support.

Typy gniazd audio

Tabela 6. Typy gniazd audio

Gniazdo stuchawkowe — stuzy do podtaczania stuchawek,
gtosnikéw lub zestawdw gtosnikdw.

Gniazdo mikrofonu — stuzy do podfgczania zewnetrznego
mikrofonu do nagrywania glosu lub dzwieku.

Wejscie liniowe — stuzy do podtgczania urzadzen
nagrywajacych/odtwarzajacych, takich jak magnetofon,
odtwarzacz CD lub magnetowid.

Wyjscie liniowe — stuzy do podtgczania stuchawek lub
gtosnikéw z wbudowanym wzmacniaczem.

Wyjscie glosnikéw tylnych — stuzy do podfgczania gtosnikéw
wielokanatowych.

Wyjscie glosnika centralnego/LFE — stuzy do podtaczania
jednego gtosnika niskotonowego.

(O|UWAGA: Kanat LFE (niskich czestotliwosci), wystepujacy
w systemach audio z cyfrowym dzwigkiem przestrzennym,
przenosi wylgcznie sygnaty o niskich czestotliwosciach

(80 Hz i nizsze). Kanat LFE steruje gtosnikiem
niskotonowym dla zapewnienia maksymalnie niskich tonéw
basowych. W systemach nie wykorzystujacych gtosnikéw
niskotonowych sygnat LFE mozna przetaczyé na gtosniki
gtéwne w uktadzie dzwigku przestrzennego.

Wyjscie glosnikéw bocznych — stuzy do podtaczania gtosnikéw
a:) (:EI lewego i prawego.
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*©

Gniazdo koncentryczne S/PDIF — stuzy do przesytania
dzwieku cyfrowego bez potrzeby konwersji na dzwiek
analogowy.

ft- (9]

Gniazdo optyczne S/PDIF — stuzy do przesytania dzwigku
cyfrowego za pomocy sygnatéw optycznych, bez potrzeby
konwersji na dzwiek analogowy.

USB

Port Universal Serial Bus (USB) umozliwia podtaczenie urzadzen peryferyjnych do komputera lub tabletu. Urzagdzenia takie to na
przyktad mysz, klawiatura, drukarka, dyski zewnetrzne, kamery, smartfony itd.

Portu USB mozna uzywad do p

rzesytania danych miedzy komputerem a urzgdzeniem, a takze fadowania obstugiwanych urzadzen.

Wiecej informacji mozna znalezé w dokumentacji urzadzenia.

Niektére komputery sg réwniez wyposazone w porty USB z funkcjg PowerShare, ktére pozwalajg na tadowanie urzadzen USB nawet
wdweczas, gdy komputer jest wylgczony.

Porty USB obstuguja standard Plug-and-Play i funkcje odtgczania/podtaczania w trakcie pracy.

e Plug-and-Play — pozwala

na automatyczne rozpoznawanie i konfigurowanie urzadzen.

e Odtaczanie/podiaczanie w trakcie pracy — pozwala na odtgczanie i poditaczanie urzadzerh USB bez ponownego uruchamiania

komputera.

porty USB

Tabela 7. Typy portéw USB

Standardowy port USB

Standardowy port USB jest uzywany w wigkszosci notebookdw i komputeréw stacjonarnych.
Wiekszos¢ urzadzen USB jest podigczanych do komputera za posrednictwem tego portu.

Mini-USB Port mini-USB jest uzywany w matych urzgdzeniach elektronicznych, takich jak aparaty fotograficzne,
zewnetrzne urzadzenia pamieci masowej, tablety itd.
Micro-USB Port micro-USB jest mniejszy niz port mini-USB i jest stosowany w telefonach komérkowych,

tabletach, bezprzewodowych stuchawkach i innych matych urzadzeniach elektronicznych.

zasilane zlacze USB

Zasilany port USB ma bardziej ztozong budowe niz standardowy port USB. Kabel ma dwa ztgcza,

z ktérych jedno jest wykorzystywane jako standardowa wtyczka USB, a druga do zasilania. Pozwala
to na podtaczanie urzadzen o wigkszej mocy bez uzycia osobnego zasilacza. Tego rodzaju potaczenie
jest wykorzystywane do podtaczania sprzetéw uzywanych w sklepach, takich jak czytniki kodéw
kreskowych i drukarki paragonéw.

Standardy USB

Tabela 8. Standardy USB

USB 3.1 drugiej generacji

Nazywany jest takze standardem SuperSpeed USB+. Umozliwia podigczanie urzadzen peryferyjnych,
takich jak urzadzenia pamieci masowej, drukarki itd. Zapewnia szybko$¢ transmisji danych do 10
Gb/s. Bywa stosowany w potgczeniach USB Type-C i oferuje wszystkie mozliwosci standardu USB 3.1
pierwszej generacji, a ponadto umozliwia przesytanie sygnatu DisplayPort przez ztacze USB.

USB 3.1 pierwszej
generacji

Nazywany jest takze standardem SuperSpeed USB. Umozliwia podtaczanie urzadzen peryferyjnych,
takich jak urzadzenia pamieci masowej, drukarki itd. Zapewnia szybko$é transmisji danych do 5 Gb/s.
Systemy ze starszymi ztgczami USB 3.0 obstuguja teraz standard USB 3.1 pierwszej generacji.
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USB 2.0 Nazywany jest takze standardem Hi-Speed USB. Zapewnia dodatkowg przepustowosé dla aplikac;ji
multimedialnych i przechowujgcych dane. Port USB 2.0 umozliwia transfer danych z szybkoscig do
480 Mb/s.

USB 1.x Najstarszy standard USB, umozliwiajacy przesytanie danych z szybkoscig do 11 Mb/s.

USB PowerShare Interfejs USB PowerShare umozliwia takze fadowanie urzadzer USB, kiedy komputer jest wytaczony

lub w trybie uspienia. lkona ’%}: wskazuje, ze ztgcze USB obstuguje funkcje PowerShare.
(D[UWAGA: Niektére urzadzenia USB moga nie by¢ tadowane, kiedy komputer jest wytaczony lub
znajduje sie w trybie uspienia. Aby w takich przypadkach natadowac urzadzenie, nalezy wtaczyc
komputer.

(D[UWAGA: Jesli komputer zostanie wytaczony podczas tadowania urzadzenia USB, tadowanie
zostanie przerwane. Aby kontynuowac tadowanie, nalezy odtgczy¢ urzadzenie i podtgczyc je
ponownie.

(D[UWAGA: Funkcja PowerShare w komputerach przenoénych zatrzymuje tadowanie urzadzenia,
jesli poziom natadowania akumulatora wyniesie 10%. Limit mozna skonfigurowaé w programie
konfiguracji systemu BIOS.

USB-C W zaleznosci od urzadzenia port ten moze obstugiwaé standard USB 3.1, Display Port over
USB-C oraz Thunderbolt 3. Dodatkowe informacje mozna znalez¢é w dokumentacji dostarczone;
z urzadzeniem.

Port Thunderbolt 3 (USB- | Do tego portu mozna podtaczyé urzadzenie obstugujace standard USB 3.1 drugiej generacji, USB 3.1
C) pierwszej generacji, DisplayPort lub Thunderbolt. Umozliwia podtgczanie zewnetrznych monitoréw
za pomocy kluczy sprzetowych. Zapewnia transfer danych z szybkoscig do 40 Gb/s.

Port debugowania Port debugowania umozliwia uzytkownikowi tymczasowe przetgczenie portéw USB 3.0 na standard
USB 2.0 w celu rozwigzania probleméw, a takze w celu ponownej instalacji systemu operacyjnego
z napedu optycznego lub dysku pamieci flash podtgczanego do portu USB.

eSATA

Ztacze eSATA umozliwia podigczanie do komputera zewnetrznych urzgdzen pamieci masowej, takich jak dyski twarde i napedy
optyczne. Zapewnia transfer danych podobny do tego, jaki oferujg porty wewnetrzne SATA.

Komputer moze byé wyposazony w osobny port eSATA lub port taczony eSATA/USB.

Visual Graphics Array (VGA)

Port Visual Graphics Array (VGA) umozliwia podtgczanie monitoréw, projektoréw i innych podobnych urzadzen.

Mozna podtaczyé urzadzenia z portami HDMI lub DVI, korzystajac, odpowiednio, z przejsciéwki VGA-HDMI lub VGA-DVI.

Digital Visual Interface

Port Digital Visual Interface (DVI) pozwala podtaczyé komputer do wyséwietlaczy, takich jak monitory ptaskoekranowe, projektory itp.

Dostepne sa trzy rodzaje ztagczy DVI:

e DVI-D (DVI-Digital) — stuzy do przesyfania cyfrowych sygnatéw wideo migdzy kartg graficzng a wyswietlaczem cyfrowym.
Zapewnia do szybkie przesyfanie i wysokg jakos$¢ sygnatu wideo.

e DVI-A (DVI-Analog) — stuzy do przesytania analogowych sygnatéw wideo do analogowego wyswietlacza, takiego jak monitor
CRT lub analogowy monitor LCD.

e DVI-I (DVI-Integrated) — wbudowane ztacze DVI-I umozliwia przesytanie sygnatu cyfrowego lub analogowego. Ztacze to
zapewnia duzg uniwersalnosé, poniewaz moze by¢ uzywane zaréwno w srodowiskach analogowych, jak i cyfrowych.
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Ztacze DisplayPort

Ztacze DisplayPort zapewnia potgczenie cyfrowe miedzy komputerem i urzadzeniami wyswietlajacymi, takimi jak monitory, projektory
itp. Zapewnia obstuge sygnatéw audio i wideo. DisplayPort jest przeznaczony do uzytku z wyswietlaczami komputerowymi.

Ztacze Mini DisplayPort

Ztacze Mini-DisplayPort jest mniejsza wersja portu DisplayPort.
@ UWAGA: Ztacza DisplayPort i Mini DisplayPort s ze soba kompatybilne, ale ich elementy sktadowe réznig sie od siebie
wielkoscia. Jesli wystapi réznica w wielkosci portéw, nalezy uzyé przejscidwki.

Zalety portu DisplayPort

Obstuga wysokich rozdzielczosci i szybkosci odéwiezania obrazu
Obstuga transmisji obrazu 3D
Mozliwosé jednoczesnego podigczenia wielu urzadzen wyswietlajgcych

Zapewnia ochrong przed kopiowaniem szerokopasmowych treici cyfrowych (ang. High-bandwidth Digital Content Protection,

HDCP)

e Obstuga przejsciéwek Plug-and-Play, co pozwala na podtgczanie wyswietlaczy wyposazonych w porty, takie jak DVI, HDMI
i VGA

e Kable DisplayPort moga mie¢ dtugos¢ do 15 m bez zastosowania wzmacniaczy sygnatu.

Interfejs HDMI

High Definition Multimedia Interface (HDMI) zapewnia pofaczenie cyfrowe migdzy komputerem, urzagdzeniami wyswietlajgcymi
i innymi urzgdzeniami multimedialnymi. Zapewnia obstuge sygnatéw audio i wideo.

Porty HDMI sg powszechnie dostepne w komputerach, telewizorach, dekoderach, odtwarzaczach DVD i Blu-ray, konsolach do gier
i wielu innych urzagdzeniach.

Zalety portu HDMI

Obstuga wysokich rozdzielczosci i szybkosci od$wiezania obrazu

Obstuga transmisji obrazu 3D

Obstuga standardu HDCP

Powszechnie dostepne w wigkszosci komputeréw i urzadzen multimedialnych
Mozliwosé przesyfania tylko audio, tylko wideo lub audio i wideo

Zgodnosé z wyswietlaczami o statej liczbie pikseli, takimi jak LCD, telewizory plazmowe i projektory
Mini HDMI

Mini High Definition Multimedia Interface (HDMI) zapewnia cyfrowe potgczenie miedzy komputerem a urzgdzeniami przenoénymi,
takimi jak smartfony, komputery przenosne itd.

Micro HDMI

Micro High Definition Multimedia Interface (HDMI) zapewnia cyfrowe pofaczenie miedzy komputerem a urzadzeniami przenoénymi,
takimi jak smartfony, komputery przenosne itp. Ztacze to jest podobne do portu micro-USB, w ktéry wyposazona jest wigkszos$¢
smartfondw.

SPDIF

S/PDIF to standardowe ztgcze do przesytania dzwigku w formacie cyfrowym. Ztgcze S/PDIF stuzy do podtgczenia urzgdzen audio,
takich jak karty dzwigkowe, gtosniki, zestawy kina domowego, telewizory i inne. Zapewnia obstuge dzwigku 5.1-kanatowego.

Dostepne sg dwa rodzaje ztaczy S/PDIF:
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Oprogramowanie i aplikacje

Absolute

Firma Absolute Software oferuje rozwiazania zapewniajgce trwatg ochroneg urzadzenia koncowego i oprogramowanie do zarzgdzania
ryzykiem dotyczacym danych dla komputeréw, tabletéw i smartfonéw. Dzieki technologii Persistence mozna nieustannie oceniaé
ryzyko, zabezpieczac cykl eksploatacji kazdego urzadzenia i zapobiegawczo reagowac na incydenty dotyczgce bezpieczenstwa.

@l UWAGA: Niektére komputery mogg nie obstugiwaé technologii Persistence.

Uzyskiwanie pomocy dotyczacej rozwigzan Absolute

Na zlecenie firmy Dell pomoc techniczng dotyczacg technologii Persistence zapewnia firma Absolute Software. Mozna kontaktowaé
sie z firma Absolute Software w celu uzyskania pomocy na temat instalacji, konfiguracji, obstugi i rozwigzywania probleméw.

Aby skontaktowad sig z firmg Absolute Software, odwiedz strong www.absolute.com lub wyslij wiadomosé e-mail na adres
techsupport@absolute.com.

Aplikacja SupportAssist firmy Dell

Narzedzie SupportAssist zawiera nastepujgce informacje: produkt/model, powiadomienia o ryzyku, znacznik serwisowy, kod ustug
ekspresowych i szczegdty gwarancji. Niektére z tych funkgji to:

e Powiadomienia zapewniajg wiadomosci na temat ogdlnego stanu sprawnosci systemu i oferujg opcje samodzielnego
rozwigzywania probleméw.
Kontrola — informacje diagnostyczne i narzedzia pomagajace w wykrywaniu i rozwigzywaniu probleméw z systemem.
o Informacje o systemie — kompletne informacje o konfiguracji programowej i sprzetowej systemu.

Pomoc — informacje dotyczace pomocy technicznej, takie jak opcje kontaktu, podreczniki, fora i inne zasoby. W sekcji pomocy
dostepne sg nastepujace tacza i zasoby firmy Dell:

Pobieranie aplikacji SupportAssist firmy Dell

Aplikacja SupportAssist jest fabrycznie instalowana na wszystkich nowych komputerach i tabletach firmy Dell. Aby ponownie
zainstalowac aplikacje SupportAssist, pobierz jg ze strony firmy Dell i uruchom program instalacyjny.

Uzyskiwanie dostepu do aplikacji SupportAssist

e Windows 10 — kliknij lub stuknij ikone Dell Help & Support na ekranie startowym.

e Windows 8.1 — kliknij lub stuknij ikong My Dell na ekranie startowym.

o Windows 7 — kliknij kolejno przycisk Start > Wszystkie programy > Dell > My Dell > My Dell.

PC Check

@l UWAGA: Oprogramowanie PC Checkup jest dostepne tylko w wybranych modelach urzgdzen.

Oprogramowanie PC Checkup stuzy do sprawdzania uzycia dysku twardego, diagnostyki sprzetu i sledzenia zmian w systemie
komputera.

e Drive Space Manager (Menedzer przestrzeni na dysku) — stuzy do zarzadzania dyskiem twardym i wyséwietlania graficznej
reprezentacji przestrzeni zajmowanej przez kazdy typ plikéw.
e Performance and Configuration History (Historia wydajnosci i konfiguracji) — umozliwia monitorowanie zdarzeh systemowych
i zmian wprowadzanych w systemie. To narzedzie wyswietla informacje o wszystkich wykonanych testach sprzetu, zmianach
w systemie, krytycznych zdarzeniach i punktach przywracania systemu wraz z datami ich wystgpienia.
o Detailed System Information (Szczegétowe informacje o systemie) — wyswietla informacje o konfiguracji sprzetu i systemu
operacyjnego; umozliwia dostep do umdw serwisowych, informacji o gwarancji oraz do opcji odnawiania gwarancji.
o Get Help (Uzyskiwanie pomocy) — wyswietlanie opcji pomocy technicznej firmy Dell, dostep do opcji obstugi klienta,
samouczkdw i szkolen, narzedzi internetowych, instrukcji obstugi, gwarancji, odpowiedzi na czesto zadawane pytania itd.
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o Backup and Recovery (Kopia zapasowa i przywracanie) — umozliwia dostep do narzedzi przywracania systemu, za pomoca
ktérych mozna:

= tworzy¢ na komputerze plik Dell Factory Image Restore do przywracania komputera w przysztosci,
= tworzy¢ dyski z kopig zapasows i dyski do odzyskiwania systemu.

o System Performance Improvement Offers (Oferty polepszenia wydajnoéci systemu) — stuzy do uzyskiwania dostepu do
rozwigzan programowych i sprzetowych, ktére pomagajg poprawic¢ wydajnosé systemu.

Quickset

Program Dell QuickSet to zestaw narzedzi rozszerzajgcych funkcjonalno$é komputeréw Dell. Zapewnia on tatwy dostep do licznych
funkgji, ktérych uzycie wymagatoby wykonania ztozonej procedury. Oto niektére funkcje, do ktdrych dostep mozna uzyskaé poprzez
program Dell QuickSet:

o Konfigurowanie klawisza skrétu tacznosci bezprzewodowe;j
e Wiaczanie lub wytgczanie tadowania akumulatora
e Zmiana zachowania klawisza Fn

@l UWAGA: Oprogramowanie Quickset jest dostepne tylko na niektérych komputerach.

Instalowanie oprogramowania Quickset

Oprogramowanie Quickset jest wstepnie zainstalowane na nowym komputerze firmy Dell. Aby ponownie zainstalowaé
oprogramowanie Quickset, nalezy pobraé je ze strony pomocy technicznej firmy Dell pod adresem www.dell.com/support.
@ UWAGA: Jezeli system komputera zostanie przywrdécony za pomocg oprogramowania PC Restore lub innego podobnego,

zostanie réwniez przywrdcone oprogramowanie Quickset.

Aplikacje NVIDIA 3D

Zainstalowana na komputerze aplikacja NVIDIA 3DTV Play umozliwia uruchamianie gier 3D, wyswietlanie filméw Blu-ray 3D
i przegladanie zdjeé 3D. Zapewnia wsparcie niektérym grom, np. wykorzystujagcym technologie NVIDIA 3D Vision. Petna lista
obstugiwanych gier 3D jest dostepna w witrynie www.nvidia.com.

@l UWAGA: Wiecej informacji o tej aplikacji mozna uzyskaé, kontaktujac sie z dziatem pomocy technicznej firmy NVIDIA.

@l UWAGA: Aplikacja NVIDIA 3D jest dostepna tylko na wybranych komputerach.

Granie w gry z obrazem 3D

1. Uruchom gre w trybie petnoekranowym.

2. Jezeli wyswietlany jest komunikat o braku zgodnosci biezgcego trybu ze standardem HDMI 1.4, nalezy dla trybu HD 3D ustawic¢
w grze rozdzielczo$é 1280 x 720 (720p).

Skroty klawiaturowe

Ponizej przedstawiono wybrane skréty klawiaturowe dostepne podczas grania w gry 3D:

Tabela 9. Skréty klawiaturowe w grach 3D

Klawisze Opis Funkcja
<Ctrl><t> Pokazuje/ukrywa efekty Stuzy do wigczania lub wytaczania funkcji 3DTV Play.
stereoskopowe 3D (D|UWAGA: Wydajnos¢ gier moze ulec pogorszeniu

w trybie HD 3D, nawet jesli jest wigczona aplikacja
3DTV Play. Aby uzyska¢ jak najwiekszg wydajnos¢,
nalezy wybraé tryb HD lub SD, kiedy aplikacja
3DTV Play jest wytaczona.
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Tabela 9. Skréty klawiaturowe w grach 3D (cd.)

Klawisze Opis Funkcja
<CtrI><F4> Zwieksza gtebig 3D Stuzy do zwiekszania gtebi 3D w biezacej grze.
<Ctrl><F3> Zmniejsza gtebig 3D Stuzy do zmniejszania gtebi 3D w biezacej grze.

<Ctrl><F11>

Umozliwia przechwycenie zrzutu ekranu 3D w biezacej
grze i zapisanie go w folderze Dokumenty. Zapisane
pliki mozna wyswietlaé w przegladarce NVIDIA 3D
Photo Viewer.

<CtrI><Alt><Insert>

Pokazuje/ukrywa komunikat
o zgodnosci gry

Stuzy do wyswietlania ustawien zalecanych przez firme
NVIDIA dla biezacej gry.

<CtrI><Fé6>

Zwieksza konwergencije

Stuzy do zmniejszania odlegtosci miedzy przedmiotami
a uzytkownikiem. Maksymalna warto$¢ konwergenciji
powoduje umieszczenie wszystkich obiektéw przed
sceng w przestrzeni uzytkownika. Pozwala tez
rozmiesci¢ wziernik laserowy.

<CtrI><F5>

Zmniejsza konwergencije

Stuzy do zwigkszania odlegtosci miedzy przedmiotami
a uzytkownikiem. Minimalna warto$¢ konwergenc;ji
powoduje umieszczenie wszystkich obiektow za sceng
w przestrzeni uzytkownika. Pozwala tez rozmiescié
wziernik laserowy.

@l UWAGA: Wigcej informacji mozna znalez¢é w pliku pomocy aplikacji NVIDIA.
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Przywracanie systemu operacyjnego

Opcje przywracania systemu

A OSTRZEZENIE: Uzycie programu Dell Factory Image Restore lub dysku Operating System (System operacyjny) spowoduje
trwale usuniecie wszystkich danych z komputera. O ile to mozliwe, przed uzyciem tych narzedzi nalezy wykonac¢ kopie
zapasowa danych.

System operacyjny komputera mozna przywrécié¢ za pomoca jednej z nastepujacych opcji:

Tabela 10. Opcje przywracania systemu

Opcja Opis

Dell Backup and Recovery Jest to pierwsze rozwiazanie, ktérego nalezy uzyé do odzyskania
systemu operacyjnego.

Dyski do ponownej instalacji systemu Dyskéw tych nalezy uzy¢, jezeli awaria systemu operacyjnego
uniemozliwia uzycie narzedzia Dell Backup and Recovery lub
podczas instalacji systemu Windows na nowym lub zamiennym
dysku twardym.

Przywracanie systemu Tego narzedzia nalezy uzy¢ do przywracania systemu
operacyjnego do poprzedniego punktu w czasie bez wptywu na
pliki uzytkownika.

Dell Factory Image Restore Powinna to by¢ ostatnia opcja uzywana do przywracania systemu
operacyjnego.

Ten sposéb powoduje usunigcie wszystkich plikéw i aplikacji,
ktdre zostaty zapisane lub zainstalowane na komputerze.

Dell Backup and Recovery

Dostepne sa dwie wersje narzedzia Dell Backup and Recovery:
e Dell Backup and Recovery Basic
o Dell Backup and Recovery Premium

Tabela 11. Funkcje programu Dell Backup and Recovery

Funkcje Premium

Przywracanie systemu do stanu fabrycznego

Reczne wykonywanie kopii zapasowej plikéw

Przywracanie plikéw z kopii zapasowej

Tworzenie kopii zapasowej plikéw na biezgco, aby zminimalizowac utrate
danych

Tworzenie petnej kopii zapasowej systemu (w tym aplikacji i ustawien)

00Ok
SHANICHSIS
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Tabela 11. Funkcje programu Dell Backup and Recovery (cd.)

Funkcje Basic Premium

taczenie ze sobg wielu kopii zapasowych i archiwizacja wczesniejszych @

Tworzenie kopii zapasowych i przywracanie plikéw wedtug typu @ @

Dell Backup and Recovery Basic

Uruchamianie narzedzia Dell Backup and Recovery

Windows 10

1. Kliknij przycisk Start i w polu wyszukiwania wpisz Backup.
2. Kliknij ikone Dell Backup and Recovery i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Windows 8

1. Otwérz panel wyszukiwania.

2. Kliknij pozycje Aplikacje i w polu wyszukiwania wpisz Dell Backup and Recovery.

3. Kliknij lub stuknij pozycje Dell Backup and Recovery na liscie wynikdw wyszukiwania i postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Tworzenie dyskow do ponownej instalacji systemu

1. Uruchom program Dell Backup and Recovery.
2. Kliknij lub stuknij kafelek Factory Recovery Media.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Przywracanie systemu operacyjnego komputera

Uruchom program Dell Backup and Recovery.

Kliknij lub stuknij kafelek Recovery (Odzyskiwanie).

Kliknij lub stuknij pozycje System Recovery (Odzyskiwanie systemu).
Kliknij lub stuknij przycisk Tak, kontynuuj.

A

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Dell Backup and Recovery Premium

A OSTRZEZENIE: Pomimo ze w trakcie procesu odzyskiwania dostepna jest opcja zachowania plikéw osobistych, zaleca sie

utworzenie ich kopii zapasowej na osobnym dysku twardym lub dysku przed odzyskiwaniem systemu.

UWAGA: Jezeli oprogramowanie Dell Backup and Recovery Premium zostato zaméwione wraz z komputerem przy uzyciu
aplikacji Digital Delivery, nalezy najpierw pobrac¢ oprogramowanie Dell Backup and Recovery Basic, aby méc uzyskac wersje

Dell Backup and Recovery Premium.
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Uaktualnianie do wersji Dell Backup and Recovery Premium

1. Uruchom oprogramowanie Dell Backup and Recovery.
2. Kiliknij lub stuknij kafelek Backup (Kopia zapasowa) i wybierz pozycje Data Backup (Kopia zapasowa danych).

3. Kiliknij lub stuknij pozycje Upgrade to Dell Backup and Recovery Premium (Uaktualnij do wersji Dell Backup and Recovery
Premium).

Przywracanie danych z kopii zapasowej systemu

1. Uruchom program Dell Backup and Recovery.
2. Kliknij kafelek Backup (Kopia zapasowa) i wybierz pozycje System Backup (Kopia zapasowa systemu).

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Przywracanie okreslonych plikéw lub folderow z pelnej kopii zapasowej systemu

1. Uruchom program Dell Backup and Recovery.

2. Kliknij kafelek Odzyskiwanie, a nastepnie wybierz pozycje Odzyskiwanie danych.
3. Kliknij lub stuknij przycisk Tak, kontynuuj.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Przywracanie okreslonych plikow lub folderow z kopii zapasowej plikow
i folderow

Uruchom program Dell Backup and Recovery.

Kliknij kafelek Recovery (Odzyskiwanie), a nastepnie wybierz pozycje Recover your Data (Odzyskaj dane).
Kliknij lub stuknij przycisk Browse (Przegladaj), aby wybraé pliki i foldery, a nastepnie kliknij przycisk OK.
Kliknij lub stuknij przycisk Restore Now (Przywré¢ teraz).

(A

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Tworzenie pelnej kopii zapasowej systemu

1. Uruchom oprogramowanie Dell Backup and Recovery.

2. Kliknij lub stuknij kafelek Backup (Kopia zapasowa), a nastepnie wybierz pozycje System Recovery (Odzyskiwanie systemu).
3. Kliknij lub stuknij przycisk Backup Now (Utwérz kopig teraz).

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Dell Factory Image Restore

A OSTRZEZENIE: Uzycie programu Dell Factory Image Restore spowoduje trwate usunigcie wszystkich programéw
i sterownikéw zainstalowanych po zakupie komputera. Przed uzyciem programu Dell Factory Image Restore nalezy
utworzy¢ nosnik z kopia zapasowa niezbednych aplikacji, aby méc je ponownie zainstalowaé.

@l UWAGA: Program Dell Factory Image Restore moze nie byé dostepny w pewnych krajach lub w niektérych komputerach.
Z programu Dell Factory Image Restore nalezy korzystaé jedynie jako z ostatecznej metody przywrécenia systemu operacyjnego.

Opcja ta umozliwia przywrdcenie oprogramowania na dysku twardym do stanu przy zakupie komputera. Wszystkie programy lub
pliki dodane po zakupie komputera — w tym pliki danych, takie jak zdjecia, muzyka i nagrania wideo — sg trwale usuwane.
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Uzyskiwanie dostepu do oprogramowania Dell Factory Image Restore

OSTRZEZENIE: Uzycie programu Dell Factory Image Restore powoduje trwate usunigcie wszystkich danych z twardego
dysku oraz wszystkich aplikacji i sterownikéw zainstalowanych po otrzymaniu komputera. Jezeli to mozliwe, przed uzyciem
programu Dell Factory Image Restore nalezy wykonaé kopie zapasowa danych. Z programu Dell Factory Image Restore
nalezy korzystac tylko wtedy, gdy inne metody odzyskiwania danych okaz3 sie nieskuteczne.

Po dwéch niepowodzeniach uruchomienia systemu operacyjnego sekwencja rozruchu zostanie automatycznie zmieniona w celu
wykonania operacji odzyskiwania systemu i automatycznej naprawy.

Uruchamianie oprogramowania Dell Factory Image Restore

UWAGA: Uzycie programu Dell Factory Image Restore powoduje trwate usuniecie wszystkich danych z twardego dysku oraz
wszystkich aplikacji i sterownikéw zainstalowanych po otrzymaniu komputera. Jezeli to mozliwe, przed uzyciem programu Dell
Factory Image Restore nalezy wykona¢ kopie zapasowg danych. Programu Dell Factory Image Restore nalezy uzywac tylko
wtedy, gdy nie powiodta sie préba rozwigzania problemu z systemem operacyjnym za pomocg funkcji Przywracanie systemu.

1. Wiacz lub uruchom ponownie komputer.

2. Po wyswietleniu ekranu z logo DELL kilka razy naci$nij klawisz F8, aby uzyska¢ dostep do okna Advanced Boot Options
(Zaawansowane opcje rozruchu).

@ UWAGA: Jezeli przycisk zostanie nacisniety zbyt pzno i zostanie wyswietlony ekran z logo systemu operacyjnego, nalezy
poczekaé na uruchomienie systemu i wyswietlenie pulpitu systemu Windows, a nastgpnie ponownie uruchomié komputer
i sprébowaé ponownie.
3. Wybierz opcje Repair Your Computer (Napraw komputer).

Zostanie wyéwietlone okno System Recovery Options (Opcje odzyskiwania systemu).

4. Wybierz uldad klawiatury i kliknij lub stuknij przycisk Next (Dale;j).
5. Zaloguj sie na komputerze lokalnym.

6. Wybierz pozycje Dell Factory Image Restore lub Dell Factory Tools > Dell Factory Image Restore (zaleznie od konfiguracji
komputera).

7. Kliknij lub stuknij przycisk Next (Dale;j).
Zostanie wyéwietlony ekran Confirm Data Deletion (Potwierdz usuniecie danych).

UWAGA: Jesli nie cheesz kontynuowaé dziatania programu Dell Factory Image Restore, kliknij lub stuknij przycisk Cancel
(Anuluj).
8. Zaznacz pole wyboru, aby potwierdzié¢, ze chcesz kontynuowaé formatowanie dysku twardego i przywracanie oprogramowania

systemowego do stanu fabrycznego, a nastepnie kliknij lub stuknij przycisk Next (Dalej). Proces przywracania zostanie
rozpoczety. Jego ukornczenie moze potrwac co najmniej 20 minut.

9. Po zakohczeniu procesu przywracania kliknij lub stuknij przycisk Finish (ZakohAcz), aby ponownie uruchomié komputer.

System Restore

Al CAUTION: Backup data files regularly. System Restore does not monitor or recover your data files.

System Restore is a Microsoft Windows tool that helps you undo software changes to your computer without affecting your personal
files like documents, photos, emails, and so on.

Every time you install a software or device driver, your computer updates Windows system files to support the new software or
device. Sometimes, this may cause some unexpected errors. System Restore helps you restore the Windows system files to the state
prior to the installation of the software or device driver.

System Restore creates and saves restore points at regular intervals. You use these restore points (or create your own restore points)
to restore your computer’s system files to an earlier state.

Use system restore if changes to software, drivers or other system settings have left your computer in an undesirable operating state.

@l NOTE: If newly installed hardware may be a cause, remove or disconnect the hardware and try a system restore.
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NOTE: System restore does not backup your personal files and hence it cannot recover your personal files that are deleted or
damaged

Windows 10

Korzystanie z narzedzia Przywracanie systemu

Kliknij prawym przyciskiem myszy (lub naciénij i przytrzymaj) przycisk Start, a nastepnie wybierz Panel sterowania.
W polu wyszukiwania wpisz ,,0dzyskiwanie”.

Kliknij lub stuknij opcje Odzyskiwanie.

Kliknij lub stuknij opcje Otwérz Przywracanie systemu.

Kliknij przycisk Dalej i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

o oON~

Cofanie ostatniej operacji przywracania systemu

Kliknij prawym przyciskiem myszy (lub naciénij i przytrzymaj) przycisk Start, a nastepnie wybierz Panel sterowania.

Kliknij lub stuknij opcje Bezpieczenstwo i konserwacja.

Kliknij lub stuknij opcje Odzyskiwanie.

Kliknij lub stuknij przycisk Otwérz Przywracanie systemu i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby cofngé
ostatnig operacje przywracania systemu.

hond~

Windows 8.1

Korzystanie z narzedzia Przywracanie systemu

Kliknij lub stuknij pozycje Ustawienia na panelu funkgiji.

Kliknij lub stuknij Panel sterowania.

W polu wyszukiwania wpisz ,,0dzyskiwanie”.

Kliknij lub stuknij Odzyskiwanie, a nastepnie kliknij lub stuknij Otwérz Przywracanie systemu.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

(I S ol

Cofanie ostatniej operacji przywracania systemu

Kliknij lub stuknij pozycje Ustawienia na panelu funkgji.

Kliknij lub stuknij Panel sterowania.

W oknie System kliknij lub stuknij pozycje Centrum akgji.

W prawym dolnym rogu okna Centrum akgji kliknij polecenie Odzyskiwanie.

Kliknij lub stuknij przycisk Otwérz Przywracanie systemu i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby cofngé
ostatnig operacje przywracania systemu.

aorwObN-

Windows 7

Korzystanie z narzedzia Przywracanie systemu

1. Kliknij przycisk Start (Rozpocznij).
2. W polu wyszukiwania wprowadz Przywracanie systemu i nacisnij klawisz Enter.
@ UWAGA: Moze pojawi¢ sie okno Kontrola konta uzytkownika. Jesli jeste$ administratorem komputera, kliknij przycisk
Kontynuuj. W przeciwnym razie zwrd¢ sie do administratora, aby wykonat te czynnosé.
3. Kliknij lub stuknij przycisk Dalej i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Cofanie ostatniej operacji przywracania systemu

Jezeli narzedzie Przywracanie systemu nie pozwoli rozwigzaé problemu, mozna cofnaé ostatnig operacje przywracania systemu.
UWAGA: Przed cofnigciem ostatniego przywracania systemu nalezy zapisaé i zamkngé wszystkie otwarte pliki oraz zamknaé
wszystkie otwarte programy. Dopéki przywracanie systemu nie zostanie zakonczone, nie wolno modyfikowaé, otwieraé ani
usuwac plikéw ani programow.

1. Kliknij lub stuknij przycisk Start

2. W polu wyszukiwania wprowadz Przywracanie systemu i nacis$nij klawisz Enter.

3. Kiliknij lub stuknij pozycje Cofnij moje ostatnie przywracanie, a nastepnie kliknij lub stuknij przycisk Dalej i postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Dysk z systemem operacyjnym
A

OSTRZEZENIE: Ponowna instalacja systemu operacyjnego z dysku z systemem operacyjnym spowoduje trwale usuniecie

wszystkich danych zapisanych na komputerze i zainstalowanego na nim oprogramowania.
@l UWAGA: Dysk Operating System (System operacyjny) jest opcjonalny i moze nie byé dostarczany ze wszystkimi komputerami.

Za pomoca dysku Operating System (System operacyjny) mozna zainstalowaé system operacyjny na komputerze. Po zainstalowaniu
systemu operacyjnego za pomocg dysku systemowego nalezy ponownie zainstalowac wszystkie sterowniki i cate oprogramowanie.

Ponowne instalowanie systemu operacyjnego za pomocg dysku z systemem
operacyjnym

Aby ponownie zainstalowac system operacyjny:

1. Wiéz do napedu dysk z systemem operacyjnym i uruchom ponownie komputer.

2. Po wyswietleniu ekranu z logo DELL natychmiast nacisnij klawisz F12, aby uzyskaé dostep do menu rozruchu.

@ UWAGA: Jezeli przycisk zostanie nacisniety zbyt pézno i zostanie wyswietlony ekran z logo systemu operacyjnego, nalezy

poczekaé na uruchomienie systemu i wyswietlenie pulpitu systemu Windows, a nastepnie ponownie uruchomié komputer
i sprébowad ponownie.

3. Wybierz z listy naped CD/DVD i naciénij klawisz Enter.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Dyski do ponownej instalacji systemu

Dyski do ponownej instalacji systemu utworzone za pomoca oprogramowania Dell Backup and Recovery umozliwiajg przywrécenie
dysku twardego do stanu, w jakim sie znajdowat w momencie zakupu komputera, i jednoczesnie zachowanie plikéw danych
zapisanych na komputerze. Do utworzenia dyskéw do ponownej instalacji systemu nalezy uzy¢ oprogramowania Dell Backup and
Recovery.

Przywracanie systemu komputera za pomoca dysku do ponownej instalacji systemu

Aby przywrécié system komputera za pomoca dysku do ponownej instalacji systemu:

1. Wylgcz komputer.

2. Wi6z dysk do odzyskiwania systemu do napedu optycznego lub podtacz karte pamieci USB i wigcz komputer.

3. Po wyswietleniu ekranu z logo DELL natychmiast nacisnij klawisz F12, aby uzyska¢ dostep do menu rozruchu.

@ UWAGA: Jezeli przycisk zostanie nacisniety zbyt pézno i zostanie wyswietlony ekran z logo systemu operacyjnego, nalezy

poczekaé na uruchomienie systemu i wyswietlenie pulpitu systemu Windows, a nastepnie ponownie uruchomié komputer
i sprébowad ponownie.

4. Zaznacz no$nik uzywany do odzyskiwania systemu i nacisnij klawisz Enter.

5. Po wyswietleniu monitu szybko nacisnij dowolny klawisz, aby przeprowadzié rozruch z tego urzgdzenia rozruchowego.

6. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby wykonaé odzyskiwanie.
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Rozwigzywanie problemow

Podstawowe czynnosci rozwigzywania problemow

W tym rozdziale wymieniono niektére podstawowe czynnosci rozwigzywania probleméw, ktére mozna wykonaé, aby rozwigzaé
czesto wystepujace problemy z komputerem.

Upewnic sig, ze komputer jest wkaczony i wszystkie podzespoty sg zasilane.

Upewnic sig, ze wszystkie kable i przewody sg prawidtowo podtaczone do whasciwych portéw i gniazd.
Upewnic sig, ze kable i przewody nie sg uszkodzone ani naderwane.

Upewnic sig, ze wszystkie styki ztgczy sa proste i niewytamane.

Ponownie uruchomi¢ komputer i upewnic sig, ze problem nadal wystepuje.

W przypadku probleméw z potgczeniem internetowym odtgczyé modem i router od gniazda elektrycznego, odczekaé
w przyblizeniu 30 sekund, podtaczyé przewody zasilajgce, a nastepnie sprobowaé potaczyé sig ponownie.

e W przypadku probleméw z dzwigkiem upewnic sig, ze gtosnosé nie jest wyciszona przyciskiem, lub podigczyé zewnetrzny gtosnik
i sprawdzié, czy dzwigk dziata.

@ UWAGA: Wigcej informacji o rozwigzywaniu probleméw i sposobach na najczestsze problemy oraz odpowiedzi na najczesciej
zadawane pytania mozna znaleZ¢ na stronie www.dell.com/support. Dane kontaktowe dziatu pomocy technicznej firmy Dell sg

dostepne na stronie Kontakt z firma Dell.

Diagnostyka

Komputer jest wyposazony w narzedzia diagnostyczne, ktére pomagaja ustali¢, jaki problem wystgpit w komputerze. Narzedzia te
mogg powiadamiaé o problemie za pomocg komunikatu o btedzie, kodéw swietlnych lub kodéw dzwiekowych.

Test Pre-Boot System Assessment

Test Pre-Boot System Assessment (PSA) umozliwia diagnozowanie probleméw ze sprzetem w komputerze. W ramach testu ePSA
sprawdzane s3 takie urzadzenia jak plyta gtéwna, klawiatura, wyswietlacz, pamigé, dysk twardy itd.

(D UWAGA: Test PSA jest dostepny tylko w wybranych komputerach.

Wywotywanie testu PSA

1. Wiacz albo uruchom ponownie komputer.
2. Na ekranie logo Dell nacisnij klawisz F12, aby uruchomi¢ program konfiguracji systemu BIOS.
@ UWAGA: Jezeli przycisk zostanie nacisnigty zbyt pdzno i zostanie wyswietlony ekran z logo systemu operacyjnego, nalezy
poczekaé na uruchomienie systemu i wyswietlenie pulpitu systemu Windows, a nastepnie ponownie uruchomié komputer
i sprobowaé ponownie.
3. Wybierz pozycje Diagnostyka i nacisnij klawisz Enter.
4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby ukornczyé testowanie.

Jedli program wykryje problem, nastgpi przerwanie testu, komputer wygeneruje sygnat dzwiekowy, a na ekranie monitora wyswietli
sig kod btedu. Zanotuj kody btedéw i wyszukaj rozwigzanie na stronie www.dell.com/support lub Contact Dell.

Aby przejs¢ do nastepnego testu, ponownie przetestowaé podzespdt, ktérego test zostat zakonczony niepowodzeniem, lub przerwaé
test i ponownie uruchomié komputer, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Jeéli test PSA zakonczy sie
pomyslnie, na ekranie pojawi sie komunikat Dotychczas nie znaleziono probleméw z tym systemem. Czy chcesz uruchomié
pozostale testy pamigci? Moze to potrwaé 30 minut lub diuzej. Czy chcesz kontynuowaé? (Zalecane).

Nacisnij klawisz <y>, aby kontynuowac testy, jesli w komputerze wystepuja problemy z pamiecig. W przeciwnym razie nacisnij
klawisz <n>, aby zakonczyé testy PSA.

@l UWAGA: Aby w dowolnym momencie przerwac testy i ponownie uruchomié komputer, nalezy nacisng¢ klawisz Esc.
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Test Enhanced PSA

Test ePSA (Enhanced Pre-Boot System Assessment) umozliwia diagnozowanie probleméw ze sprzetem w komputerze. W ramach
testu ePSA sprawdzane sg takie urzadzenia jak plyta systemowa, klawiatura, wyswietlacz, pamieé, dysk twardy itd.

®

UWAGA: Test ePSA jest dostepny tylko w wybranych komputerach.

Ekran gtéwny testu ePSA jest podzielony na trzy obszary:

Okno Devices (Urzadzenia) — znajduje sig po lewej stronie ekranu gtéwnego testu ePSA. W tym obszarze sg wyéwietlane i moga
by¢ wybierane wszystkie urzgdzenia zainstalowane w komputerze.

Okno Control (Sterowanie) — znajduje sig po prawej stronie na dole ekranu gtéwnego testu ePSA.

o Zaznaczenie pola wyboru Thorough Test Mode (Tryb testowania doktadnego) w oknie sterowania pozwala zmaksymalizowaé
zakres i czas trwania testow.

o Po lewe;j stronie na dole okna sterowania wyswietlany jest pasek stanu, ktéry wskazuje ogélny postep testéw.
oAby przetestowaé wybrane urzadzenia, nalezy kliknaé lub stuknaé przycisk Run Tests (Uruchom testy).
oAby zamkna¢ test ePSA i ponownie uruchomié komputer, nalezy kliknaé lub stuknaé przycisk Exit (Zakoncz).
Okno Status (Stan) — znajduje sie po prawej stronie ekranu gtéwnego testu ePSA.

Obszar stanu skfada sie z czterech kart:

Configuration (Konfiguracja) — stuzy do wyéwietlania szczegétéw konfiguracji i informacji o stanie dotyczacych wszystkich
urzadzen, ktére mozna przetestowad za pomocy testu ePSA.

Results (Wyniki) — stuzy do wyswietlania wszystkich uruchamianych testéw, dziatan wykonywanych w ramach testéw i wynikéw
poszczegdlnych testéw.

System Health (Kondycja systemu) — stuzy do wyswietlania stanu akumulatora, zasilacza, wentylatoréw itd.
Event Log (Dziennik zdarzen) — zawiera szczegétowe informacje o wszystkich testach.

W kolumnie Stat (Stan) pojawiaja sie informacje o stanie poszczegélnych testéw.

Test LCD BIST

Test LCD BIST (wbudowany test automatyczny) pozwala okresli¢, czy problem z monitorem jest powodowany przez wyswietlacz LCD

czy
zad

®

tez inny element komputera. Test moze wyswietla¢ rézne kolory i tekst na ekranie, a jesli w trakcie testu nie zostanie wykazany
en problem, oznacza to, ze przyczyny nalezy szukaé poza wyswietlaczem LCD.
UWAGA: Dla urzagdzen peryferyjnych moga by¢ przeznaczone innego rodzaju testy diagnostyczne. Dodatkowe informacje

mozna znalez¢ w dokumentacji dostarczonej z urzgdzeniem peryferyjnym.

Uruchamianie testu LCD BIST

1.
2.

3.
4,

Wiacz albo uruchom ponownie komputer.

Na ekranie logo Dell nacisnij klawisz F12, aby uruchomié program konfiguracji systemu BIOS.

(D UWAGA: Jezeli przycisk zostanie naci$niety zbyt pézno i zostanie wyswietlony ekran z logo systemu operacyjnego, nalezy
poczekaé na uruchomienie systemu i wyswietlenie pulpitu systemu Windows, a nastgpnie ponownie uruchomié komputer
i sprobowaé ponownie.

Wybierz pozycje Diagnostyka i nacisnij klawisz Enter.

Jedli na ekranie nie ma kolorowych linii, nacisnij klawisz N, aby rozpoczaé test LCD BIST.

Wywotywanie testu ePSA

Aby uruchomic test ePSA:

1.
2,

w

Uruchom ponownie komputer.

Na ekranie logo Dell nacisnij klawisz F12, aby uruchomié program konfiguracji systemu BIOS.

@ UWAGA: Jezeli przycisk zostanie nacisniety zbyt pdzno i zostanie wyswietlony ekran z logo systemu operacyjnego, nalezy
poczekaé na uruchomienie systemu i wyswietlenie pulpitu systemu Windows, a nastepnie ponownie uruchomié komputer
i spréobowaé ponownie

Wybierz pozycje Diagnostyka i nacisnij klawisz Enter.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby dokonczy¢ test, i zapisz wszelkie wyswietlane komunikaty

o btedzie.
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Jedli program wykryje problem, nastgpi przerwanie testu, komputer wygeneruje sygnat dzwiekowy, a na ekranie monitora wyswietli
sig kod btedu. Zanotuj kody btedéw i wyszukaj rozwigzanie na stronie www.dell.com/support lub Contact Dell.

Aby przejs¢ do nastepnego testu, ponownie przetestowaé podzespdt, ktérego test zostat zakorczony niepowodzeniem, lub przerwaé
test i ponownie uruchomié komputer, nalezy postgpowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Jedli test PSA zakonczy sie pomysinie, na ekranie pojawi sie komunikat Dotychczas nie znaleziono probleméw z tym systemem. Czy
chcesz uruchomié pozostate testy pamieci? Moze to potrwaé 30 minut lub dtuzej. Czy chcesz kontynuowaé? (Zalecane).

Nacisnij klawisz <y>, aby kontynuowad testy, jesli w komputerze wystepujg problemy z pamiegcia. W przeciwnym razie nacisnij
klawisz <n>, aby zakorczyé testy PSA.

Jedli podczas testéw ePSA wystgpity btedy, zostanie wyswietlony komunikat Testing completed. Testy zakonczone. Wykryto co
najmniej jeden btad.

Na karcie Rejestr zdarzen w oknie Stan zostang wyswietlone komunikaty o bledach, ktére wystgpity podczas testéw ePSA.

Kody dzwiekowe

W przypadku wystgpienia btedéw podczas procedury startowej komputer moze emitowac sygnaty dzwiekowe. Taka seria sygnatéw
dzwigkowych, nazywana kodem dzwigkowym, umozliwia zidentyfikowanie problemu. Jesli taka sytuacja wystagpi, nalezy zanotowaé
kod btedu i skontaktowad sig z firmg Dell w celu uzyskania pomocy.

@l UWAGA: Niektére z ponizszych kodéw dzwiekowych moga nie byé uzywane w zakupionym komputerze.

Tabela 12. Kody dzwiekowe i mozliwe problemy

Kody dzwiekowe Mozliwy problem
Jedna Mozliwa awaria plyty systemowej; btad sumy kontrolnej pamieci ROM systemu BIOS.
Dwa Nie wykryto pamieci RAM

(D|UWAGA: Jeili niedawno instalowano lub wymieniano moduty pamieci, nalezy sprawdzi¢,
czy wszystkie moduty pamieci sg prawidtowo osadzone w gniazdach.

Trzy Mozliwa awaria plyty systemowej; btad mikrouktadu
Cztery Btad odczytu/zapisu pamigci RAM

Pieé¢ Btad zegara czasu rzeczywistego

Szesé Btad karty graficznej lub kontrolera wideo

Siedem Btad procesora

@l UWAGA: Ten kod dzwigkowy jest emitowany tylko w komputerach z procesorami Intel.

8 Usterka wyswietlacza
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BIOS

System BIOS przechowuje informacje o komputerze i przekazuje je do systemu operacyjnego, gdy komputer jest uruchamiany.
W programie konfiguracji systemu BIOS mozna zmienia¢ podstawowe ustawienia sprzetu.

Program konfiguracji systemu BIOS umozliwia:

e ustawic lub zmieni¢ opcje z mozliwoscig wyboru ustawienia przez uzytkownika, takie jak hasto uzytkownika;

e sprawdzi¢ informacje o urzgdzeniach zainstalowanych w komputerze, takie jak ilos¢ pamieci, typ dysku twardego itp.;

e Modyfikowanie konfiguracji systemu po dodaniu, zmianie lub usunieciu dowolnego sprzetu w komputerze.

Zmiana ustawien systemu BIOS
O,

UWAGA: Niepoprawne ustawienia w programie konfiguracji systemu BIOS mogg uniemozliwié¢ rozruch komputera lub

spowodowac jego uszkodzenie.

Moze by¢ konieczna zmiana takich ustawien, jak data czy godzina, urzadzenia rozruchowe, kolejnosé uruchamiania urzadzen,
wiaczenie/wytgczenie funkcji PowerShare itd. Aby zmienié ustawienia, nalezy uruchomié¢ program konfiguracji systemu BIOS, znalezé
zadane ustawienie | postepowaé zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Uruchamianie programu konfiguracji systemu BIOS

1. Wiacz (albo uruchom ponownie) komputer.
2. Podczas testu POST, po wyswietleniu logo DELL zaczekaj na wyswietlenie monitu o naci$niecie klawisza F2, a nastepnie
niezwtocznie naciénij klawisz F2.

@ UWAGA: Monit o nacisniecie klawisza F2 sygnalizuje, ze klawiatura zostata zainicjowana. Monit ten moze by¢ wyswietlany
przez bardzo krétkg chwilg, dlatego nalezy uwaznie czekaé na jego pojawienie sig, a nastepnie szybko nacisnaé klawisz F2.
Nacisniecie klawisza F2 przed wyswietleniem monitu nie odniesie zadnego skutku. W przypadku zbyt dtugiego oczekiwania
i pojawienia sig logo systemu operacyjnego nalezy poczekaé, az pojawi sig pulpit systemu operacyjnego. Nastepnie nalezy
wytaczy¢ komputer i ponowié prébe.

Resetowanie haset systemu BIOS

Hasta systemu BIOS sg uzywane w celu zapewnienia dodatkowego bezpieczenstwa komputerowi uzytkownika. Mozliwe jest
wiagczenie monitu o podawanie hasta podczas rozruchu komputera lub uruchamiania programu konfiguracji systemu BIOS.

Aby zresetowaé zagubione lub zapomniane hasta systemu BIOS, nalezy uzy¢ jednego z ponizszych sposobéw w zaleznosci od typu
komputera.

A OSTRZEZENIE: W wyniku zresetowania hasta do systemu BIOS usuwane sg wszystkie dane z uktadu CMOS. Jesli
zmieniono ustawienia systemu BIOS, po zresetowaniu hasta nalezy ponownie wprowadzi¢ te zmiany.

Wyjmowanie baterii podtrzymujacej pamieé CMOS

Al OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera nalezy sie zapoznaé z zasadami bezpieczenstwa.

Prawie wszystkie ptyty systemowe wykorzystujg baterie pastylkowg, aby umozliwi¢ przechowywanie ustawier systemu BIOS, w tym
hasta. Aby zresetowaé hasto, nalezy wyjaé baterie pastylkowg z komputera, odczekaé od 15 do 30 sekund i ponownie umiescié
baterie w komputerze.

®

UWAGA: Wiecej informacji o potozeniu baterii pastylkowej oraz instrukcje jej wyjmowania i wktadania mozna znalez¢

w podreczniku serwisowym dostepnym na stronie www.dell.com/support.
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Korzystanie ze zworek na ptycie gtéwnej

@l UWAGA: Zworki plyty gtéwnej wystepuja tylko w komputerach stacjonarnych.

Prawie wszystkie ptyty gtéwne w komputerach stacjonarnych sg wyposazone w zworki, ktére pozwalajg wyczysci¢ ustawienia uktadu
CMOS oraz hasto systemu BIOS. Rozmieszczenie tych zworek zalezy od modelu ptyty gtéwnej. Zworek nalezy szukaé w poblizu
baterii uktadu CMOS, ktéra na ogét jest oznaczona jako CLR, CLEAR, CLEAR CMOS itp.

Instrukcja usuwania haset i czyszczenia ustawien uktadu CMOS znajduje sie w Podreczniku serwisowym na stronie www.dell.com/
support.

Boot Sequence

Opcja Boot Sequence (Sekwencja tadowania) umozliwia pominigcie kolejnoéci urzadzen startowych zdefiniowanej w programie
konfiguracji systemu i uruchomienie komputera z okreélonego urzadzenia (na przyktad z napedu dyskéw optycznych lub z dysku
twardego). Po wyswietleniu logo Dell, kiedy komputer wykonuje automatyczny test diagnostyczny (POST), dostepne sg nastepujace
funkcje:

o Dostep do konfiguracji systemu: nacisnij klawisz F2.

o Wyswietlenie menu jednorazowej opcji uruchamiania: nacisnij klawisz F12.

Menu jednorazowej opcji uruchamiania zawiera urzadzenia, z ktérych mozna uruchomi¢ komputer oraz opcje diagnostyki. Opcje
dostepne w tym menu sa nastepujace:

Removable Drive (Dysk wymienny, jesli jest dostepny)

STXXXX Drive (Naped STXXXX)

@l UWAGA: XXX oznacza numer napedu SATA.
e Naped optyczny (jesli wystepuje)

Dysk twardy SATA (jedli wystepuje)

Diagnostyka
UWAGA: Wybranie opcji Diagnostics (Diagnostyka) powoduje wyswietlenie ekranie PSA diagnostics (Diagnostyka
ePSA).

Ekran sekwencji tadowania zawiera takze opcje umozliwiajgcg otwarcie programu konfiguracji systemu.
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Uzyskiwanie pomocy i kontakt z firma Dell

Narzedzia pomocy technicznej do samodzielnego

wykorzystania

Aby uzyskac informacje i pomoc dotyczacg korzystania z produktéw i ustug firmy Dell, mozna skorzystac z nastepujgcych zasobéw

internetowych:

Tabela 13. Narzedzia pomocy technicznej do samodzielnego wykorzystania

Narzedzia pomocy technicznej do samodzielnego
wykorzystania

Lokalizacja zasobéw

Informacje o produktach i ustugach firmy Dell

www.dell.com

Aplikacja My Dell

Porady

Kontakt z pomoca techniczna

W ustudze wyszukiwania systemu Windows wpisz Contact
Support, a nastepnie nacisnij klawisz Enter.

Pomoc online dla systemu operacyjnego

www.dell.com/support/windows

www.dell.com/support/linux

Dostep do najwazniejszych rozwigzan, diagnostyki, sterownikéw
i plikéw do pobrania, a takze filméw, podrecznikéw
i dokumentéw z informacjami dotyczacymi danego komputera.

Komputer Dell jest oznaczony unikalnym kodem Service Tag
lub kodem obstugi ekspresowej. Zasoby wsparcia dotyczace
komputera Dell mozna znalez¢, wpisujac kod Service Tag lub
kod obstugi ekspresowe] na stronie www.dell.com/support.

Wiecej informacji na temat znajdowania kodu Service Tag
zawiera artykut Znajdowanie kodu Service Tag komputera.

Artykuty z bazy wiedzy Dell dotyczace réznych kwestii
zwigzanych z komputerem

1. Przejdz do strony internetowej www.dell.com/support.

2. Na pasku menu w gérnej czesci strony pomocy technicznej
wybierz opcje Pomoc techniczna > Baza wiedzy.

3. W polu wyszukiwania na stronie bazy wiedzy wpisz stowo
kluczowe, temat lub numer modelu, a nastepnie kliknij
lub stuknij ikone wyszukiwania, aby wyswietli¢ powigzane
artykuty.

Kontakt z firmg Dell

Aby skontaktowaé sig z dziatem sprzedazy, pomocy technicznej lub obstugi klienta firmy Dell, zobacz www.dell.com/contactdell.
UWAGA: Dostepnos$¢ ustug rézni sie w zaleznosci od produktu i kraju, a niektére z nich mogg by¢ niedostepne w Twoim kraju

|qui regionie.

dostawy, na rachunku lub w katalogu produktéw firmy Dell.

UWAGA: Jesli nie masz aktywnego potaczenia z Internetem, informacje kontaktowe mozesz znalezé na fakturze, w dokumencie
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Materiaty dodatkowe

Konserwacja komputera

Zaleca sie wykonanie ponizszych czynnosci, aby zapobiec ogdlnym problemom z komputerem:

Zapewnié¢ bezposredni dostep do zrédta zasilania, odpowiedniag wentylacje i poziomg powierzchnig do postawienia komputera.
Nie wolno zastaniaé¢ otworéw wentylacyjnych, zatykaé ich ani dopuszczaé, aby gromadzit sie w nich kurz.

Regularnie wykonywac kopie zapasowa danych.

Regularnie przeprowadzaé skanowanie w poszukiwaniu wiruséw.

Sprawdzi¢ komputer pod katem btedéw za pomocg narzedzia SupportAssist i innych narzedzi zainstalowanych na komputerze.

Regularnie czysci¢ komputer za pomoca migkkiej, suchej szmatki.
A OSTRZEZENIE: Uzycie wody lub innych rozpuszczalnikéw do czyszczenia komputera moze spowodowaé jego

o Nalezy pamigtaé o zapewnieniu wystarczajgcej ilosci miejsca na dysku twardym. Zbyt mata ilo$¢ wolnego miejsca na dysku moze
spowalniac prace komputera.

o \Wiaczy¢ automatyczne aktualizacje systemu operacyjnego Microsoft Windows i pozostatego oprogramowania, aby rozwigzywaé
problemy z oprogramowaniem i zapewnié lepsze bezpieczenstwo.

uszkodzenie.

Zarzadzanie energia

Funkcje zarzadzania zasilaniem umozliwiajg zmniejszenie zuzycia energii elektrycznej przez regulowanie jej dostarczania do
poszczegdlnych komponentéw komputera. Program konfiguracji systemu BIOS i system operacyjny umozliwiajg skonfigurowanie
ograniczenia lub wytaczenia zasilania wybranych podzespotow.

Niektére z wspdlnych stanéw oszczedzania energii w systemie Microsoft Windows:

e Uspienie — tryb ujpienia jest stanem oszczedzania energii, ktéry umozliwia szybkie wznowienie pracy (zazwyczaj w ciggu kilku
sekund).

e Hibernacja — w trybie hibernacji otwarte dokumenty i uruchomione programy sg zapisywane na dysku twardym, po czym
komputer jest wytaczany.

e Uspienie hybrydowe — usplenle hybrydowe Jest potaczeniem trybu uspienia i trybu hibernacji. Otwarte dokumenty i programy
s przechowywane w pamigci operacyjnej i zapisywane na dysku a komputerjest przestawiany w tryb bardzo niskiego poboru
energii. Umozliwia to szybkie wznowienie pracy. Kiedy opcja uépienia hybrydowego jest wtaczona, uépienie (wstrzymanie)
komputera automatycznie powoduje uaktywnienie trybu uspienia hybrydowego.

e Zamykanie systemu — zamykanie systemu jest przydatne, gdy uzytkownik nie planuje uzywaé komputera przez dtuzszy czas.
Zapewnia komputerowi wigksze bezpieczenstwo i oszczedza wigcej energii. System nalezy zamknaé przed dodawaniem lub
usuwaniem elementéw w obudowie komputera.

Zamykanie systemu nie jest wskazane, jesli zamierza sie wznowic jego prace w krétkim czasie.

Konfigurowanie opcji zasilania

Windows 10 i Windows 8.1

1. Kliknij lub stuknij przycisk Start > Wszystkie aplikacje.
2. W obszarze System Windows kliknij lub stuknij pozycje Panel sterowania.
@ UWAGA: W systemie Windows 8.1/Windows RT kliknij lub stuknij pozycje Ustawienia na panelu funkcji i kliknij lub stuknij
Panel sterowania.

3. Jezeli w oknie Panel sterowania wigczono widok kategorii, kliknij lub stuknij menu rozwijane Widok wedtug: i wybierz pozycje
Mate ikony lub Duze ikony.

4. Kliknij lub stuknij Opcje zasilania.
5. Wybierz plan zasilania z listy dostepnych planéw stosownie do planowanego uzycia komputera.
6. Aby zmodyfikowaé opcje zasilania, kliknij lub stuknij tagcze Zmien ustawienia planu.
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Windows 7

1. Kliknij kolejno przycisk Start > Panel sterowania > Opcje zasilania.
2. Wybierz plan zasilania z listy dostepnych planéw stosownie do planowanego uzycia komputera.
3. Aby zmieni¢ ustawienia zasilania, kliknij fagcze Zmien ustawienia planu.

Konfigurowanie dziatania przycisku zasilania

Aby skonfigurowad dziatanie przycisku zasilania:

Windows 10 i Windows 8.1

1. Kliknij lub stuknij przycisk Start > Wszystkie aplikacje.
2. W obszarze System Windows kliknij lub stuknij pozycje Panel sterowania.
@ UWAGA: W systemie Windows 8.1/Windows RT kliknij lub stuknij pozycje Ustawienia na panelu funkgji i kliknij lub stuknij
Panel sterowania.

3. Jezeli w oknie Panel sterowania wtaczono widok kategorii, kliknij lub stuknij menu rozwijane Widok wedtug: i wybierz pozycje
Mate ikony lub Duze ikony.

4. Kliknij lub stuknij Opcje zasilania.
5. Kliknij lub stuknij polecenie Wybierz dziatanie przyciskéw zasilania.

Mozna okresli¢ inne akcje dla zasilania sieciowego i z akumulatora.

6. Kliknij lub stuknij przycisk Zapisz zmiany.

Windows 7

1. Kliknij kolejno przycisk Start > Panel sterowania > Opcje zasilania.
Kliknij polecenie Wybierz dziatanie przyciskéw zasilania.

i

3. Z menu rozwijanego Po nacisnigciu przycisku zasilania wybierz preferowang reakcje komputera po nacisnieciu przycisku

,,,,,

4. Kliknij przycisk Zapisz zmiany.
Dell Power Manager

(Dl UWAGA: To oprogramowanie jest obstugiwane wylgcznie na komputerach z systemem operacyjnym Windows 10.

Oprogramowanie Dell Power Manager pozwala skutecznie zarzadzaé ustawieniami zasilania notebookéw i tabletéw firmy Dell.
Najwazniejsze funkcje oprogramowania:

e Battery Information (Informacje o baterii) — wyswietlanie informacji o stanie maksymalnie szesciu zainstalowanych baterii
(zaleznie od mozliwoéci systemu) z mozliwoécig edycji ustawien baterii oraz tworzenia ich niestandardowych konfiguraciji.

Advanced Charge (Ladowanie zaawansowane) — kontrola tadowania baterii w celu wydtuzenia czasu jej pracy.

e Peak Shift (Przefaczanie w czasie szczytowego zapotrzebowania) — ograniczenie zuzycia energii przez automatyczne wtaczanie
zasilania bateryjnego o okreslonych porach dnia, nawet gdy system jest podtaczony do bezposredniego zrédta zasilania.

e Thermal Management (Kontrola temperatury) — kontrola ustawier procesora i wentylatoréw chtodzacych w celu zarzgdzania
wydajnoscig, temperaturg systemu oraz poziomem gtosnosci wentylatoréw.

e Battery Extender (Wydtuzanie czasu pracy baterii) — oszczedzanie baterii przez regulacje poboru mocy przez procesor, jasnosci
ekranu i podéwietlenia klawiatury oraz wyciszenie dzwigku.

e Alert Settings (Ustawienia alertéw) — umozliwia przywrécenie domyslnych ustawien alertéw.

Wigcej informacji na temat narzedzia Dell Power Manager mozna znalez¢é w Dell Power Manager User Guide (Podreczniku
uzytkownika narzedzia Dell Power Manager) pod adresem www.dell.com/support.
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Wydtuzanie czasu eksploatacji akumulatora

Czas dziatania akumulatora (to znaczy czas, przez jaki akumulator zachowuje fadunek elektryczny) zalezy od sposobu uzytkowania
komputera przenos$nego.

Czas pracy na akumulatorze ulega znaczacemu skréceniu w przypadku korzystania z:

e napedoéw dyskéw optycznych;

e urzadzen komunikacji bezprzewodowej, kart ExpressCard, multimedialnych kart pamieci lub urzadzen USB;

e ustawien wysokiej jasnosci wyswietlacza, tréjwymiarowych wygaszaczy ekranu lub innych programéw o duzym zapotrzebowaniu
na energie, takich jak aplikacje graficzne i gry.

Czynnosci, ktére pozwalajg wydtuzy¢ czas pracy na akumulatorze:

e Zawsze, gdy to mozliwe, korzystaj z komputera podtgczonego do zewnetrznego zrédta zasilania. Kazdy kolejny cykl fadowania/
roztadowania akumulatora obniza jego zywotnos¢.

e W oknie Opcje zasilania systemu Microsoft Windows mozna skonfigurowaé ustawienia zarzagdzania energig, aby zoptymalizowaé
zuzycie energii (zobacz Zarzadzanie zasilaniem).

e Wiaczenie trybu uépienia/czuwania i hibernacji.

@ UWAGA: Czas eksploatacji akumulatora zmniejsza sie z biegiem czasu w zaleznosci od tego, jak czesto i w jakich warunkach jest
on uzywany. Mozna zmieni¢ ustawienia sposobu fadowania akumulatora, aby wydluzy¢ czas eksploatacji akumulatora.

Tryb trwatosci Dell

Czeste podigczanie i odtgczanie komputera od zrédta zasilania bez petnego roztadowania akumulatora moze skrécié¢ zywotnosé
akumulatora. Dla ochrony akumulatora tryb przedtuzonej trwatosci ogranicza czas jego tadowania i zapobiega czestym cyklom
tadowania i roztadowania.

Sposéb tadowania i roztadowywania jest automatycznie monitorowany przez oprogramowanie komputera przenosnego firmy Dell
i w razie potrzeby wyswietlany jest monit o wigczenie trybu trwatosci.

UWAGA: Tryb trwatoéci Dell jest obstugiwany tylko na wybranych komputerach przenosnych. Aby skonfigurowaé tryb trwatosci
Dell:

1. Kliknij prawym przyciskiem ikong akumulatora w obszarze powiadomien systemu Windows, a nastepnie wybierz polecenie Dell
Extended Battery Life Options (Opcje wydtuzania czasu eksploatacji akumulatora Dell).

Zostanie wyéwietlone okno dialogowe Battery Meter (Miernik akumulatora).

2. Kliknij lub stuknij karte Longevity mode (Tryb trwatosci).
3. Kliknij lub stuknij pozycje Enable (Wtacz), aby wigczyé, lub Disable (Wytacz), aby wytaczyé tryb trwatosci Dell.
4. Kliknij lub stuknij przycisk OK.

UWAGA: Po wigczeniu trybu trwatosci fadowanie akumulatora jest uruchamiane tylko wéwczas, gdy poziom natadowania
akumulatora znajduje sie w zakresie 88%-100% jego pojemnosci.

Tryb stacjonarny Dell

Jezeli komputer jest przewaznie uzywany z zasilaniem sieciowym, mozna wigczy¢ tryb stacjonarny, aby zmniejszy¢ zakres, przy ktérym
akumulator jest tadowany. Pozwala to ograniczyé liczbe cykli tadowania/roztadowywania akumulatora i wydtuzyé czas eksploatacji
akumulatora.

Sposdb tadowania i roztadowywania jest automatycznie monitorowany przez oprogramowanie notebooka firmy Dell i w razie
potrzeby wyswietlany jest monit o wkaczenie trybu trwatosci.

(Dl UWAGA: Tryb stacjonarny Dell jest dostepny tylko na niektérych komputerach.

Aby wiaczy¢ lub wytgczyé tryb stacjonarny:
1. Kliknij prawym przyciskiem ikone akumulatora w obszarze powiadomien systemu Windows, a nastepnie wybierz polecenie Dell
Extended Battery Life Options (Opcje wydtuzania czasu eksploatacji akumulatora Dell).

Zostanie wyéwietlone okno dialogowe Battery Meter (Miernik akumulatora).

2. Kliknij lub stuknij karte Desktop mode (Tryb stacjonarny).
3. Kiliknij lub stuknij pozycje Enable (Wiacz) lub Disable (Wytacz).
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4, Kliknij lub stuknij przycisk OK.

@l UWAGA: Kiedy tryb komputera stacjonarnego jest wiagczony, akumulator jest tadowany tylko od 50% do 100% pojemnosci.

Porady dotyczace migracji

Migracja oznacza przenoszenie danych i aplikacji z jednego komputera na inny. Do najczestszych przyczyn migracji komputera est
zakup nowego urzadzenia lub aktualizacja systemu operacyjnego do nowej wersji.

A

OSTRZEZENIE: Chociaz istniejg programy narzedziowe utatwiajace migracje, zawsze nalezy utworzyé kopie zapasowa

osobistych plikéw, takich jak zdjecia, pliki muzyczne, dokumenty i inne pliki danych.

Migracja z systemu operacyjnego Windows do jego nowszej wers;i

W przypadku migracji do nowszego systemu operacyjnego nalezy zapozna¢ sig ze wskazéwkami firmy Microsoft dotyczacymi
migracji z jednego systemu operacyjnego do drugiego.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie www.microsoft.com.

Zalecenia dotyczace ergonomii

Al OSTRZEZENIE: Niewtasciwe lub zbyt dlugie uzywanie klawiatury moze spowodowaé obrazenia.

Al OSTRZEZENIE: Dlugotrwale patrzenie w ekran monitora moze nadwerezyé wzrok.

Aby zapewni¢ wygode i wydajnosé pracy, podczas konfiguracji i korzystania z komputera, nalezy stosowac sie do nastepujacych
wskazdwek dotyczacych ergonomii.

Komputery przenosne nie zostaty zaprojektowane do pracy ciagtej jako sprzet biurowy. Jesli komputer przenosny ma byé uzywany
przez duzszy czas, zalecane jest podtgczenie zewnetrznej klawiatury.

o Ustaw komputer tak, aby w trakcie pracy monitor i klawiatura znajdowaly sie bezposrednio przed Toba. W handlu dostepne sa
specjalne pétki (zaréwno firmy Dell, jak i innych producentéw), ktére pomagaja w prawidtowym ustawieniu klawiatury.

e Umies¢ monitor zewnetrzny w odlegtosci zapewniajgcej komfortowe oglagdanie wyswietlanego obrazu. Zalecana odlegtosé wynosi
510-610 mm (20-24 cali) od oczu uzytkownika.

Ustawi¢ monitor na poziomie wzroku uzytkownika lub nieznacznie ponizej tego poziomu.

e Dostosuj nachylenie monitora, ustawienie jasnosci i kontrastu oraz oéwietlenie w pomieszczeniu (lampy sufitowe, biurkowe,
zastony lub zaluzje na pobliskich oknach), aby zminimalizowaé refleksy $wietine na ekranie monitora.

o Uzywal krzesta, ktére zapewnia mocne oparcie dla plecéw.

e Uzywajac klawiatury lub myszy, trzymaé przedramiona w linii poziomej z nadgarstkami w neutralnej, wygodnej pozycji.

e Zapewni¢ sobie miejsce, gdzie mozna oprzec rece podczas pracy z klawiaturg lub mysza.

e Ramiona powinny swobodnie opada¢ wzdtuz tutowia.

e Siedzie¢ w pozycji wyprostowanej, ze stopami na podtodze i udami w poziomie.

o Siadaj tak, aby ze cigzar ndg spoczywat na stopach, a nie na przedniej czesci krzesta. W razie potrzeby dopasuj wysokosé

podndzka, aby zachowaé prawidtowg postawe.

e Nalezy urozmaicaé wykonywane czynnosci. Praca powinna by¢ tak zorganizowana, aby nie trzeba bylo pisaé na klawiaturze przez
dtuzszy czas. Po zakonczeniu pisania nalezy wykonywaé czynnosci, ktére wymagajg uzycia obu rak.

o Utrzymywac porzadek pod biurkiem, aby przewody zasilajgce i inne przeszkody nie przeszkadzaty wygodnie siedzie¢ lub nie
powodowaty mozliwosci potknigcia.
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1. Monitor na poziomie oczu lub ponizej tego poziomu 2. Monitor i klawiatura ustawione bezposrednio przed
uzytkownikiem

3. Podstawka na monitor 4. Stopy ptasko na podiodze
5. Ramiona na poziomie biurka 6. Nadgarstki luzne, w pozycji poziome;j

@l UWAGA: Najnowsza wersja instrukcji dotyczacych ergonomii jest dostepna na stronie www.dell.com/regulatory_compliance.

Dbatos¢ firmy Dell o srodowisko

Ekologia nie oznacza ograniczen — oznacza otwarcie nowych mozliwosci. Oznacza poszukiwanie doskonalszych technologii.

Kazdego dnia podejmujesz decyzje, ktére moga mie¢ bardziej lub mniej szkodliwy wptyw na srodowisko. Jednak wybierajac
rozwigzania techniczne, nie chcesz i$¢ na kompromis tam, gdzie liczy sig koszt, wydajnosé i niezawodnosé. W firmie Dell wierzymy,
ze indywidualni uzytkownicy sprzetu elektronicznego czy firmy nie musza i$¢ na kompromis, dlatego staramy sig o takie rozwigzania,
ktére temu zapobiegaja.

Wprowadzamy te zasade w zycie, dostarczajgc produkty i ustugi, ktére majg rzeczywisty, pozytywny wptyw na srodowisko naturalne,
poniewaz istotg proekologicznego podejicia jest nieustanne doskonalenie. Lepsze wykorzystanie czasu, pieniedzy i posiadanych
zasobdw. Doskonalsze sposoby zycia, metody pracy i osiggania sukcesu.

Tabela 14. Dbatosé¢ firmy Dell o sSrodowisko

Bambus — przyjazne dla srodowiska opakowania

Realizujgc nasz wspdlny cel, jakim jest poszukiwanie nowych
sposobdw na ochrong zasobdéw naturalnych, firma Dell
wprowadzita nowatorskie opakowanie o zredukowanej do
minimum szkodliwosci dla srodowiska. Mniejsze opakowanie
upraszcza zycie klientom. Opakowanie z materiatéw nadajgcych
sie do przetworzenia utatwia utylizacje. A wykorzystanie
materiatéw odnawialnych pomaga zachowac réwnowage

w srodowisku naturalnym. Opakowanie bambusowe jest
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Tabela 14. Dbatos¢ firmy Dell o srodowisko (cd.)

uzywane w przypadku kilku produktéw firmy Dell. Aby utatwié
utylizacje, opakowanie bambusowe jest biodegradowalne

i ma certyfikat ,nadajgce sie na kompost” przyznany przez
laboratorium Soil Control Lab. Poniewaz odpowiedzialne
zaopatrzenie jest wazne dla wielu uzytkownikéw, do produkg;ji
opakowan uzywany jest wytgcznie bambus pochodzacy z laséw
znajdujgcych sie z dala od znanych siedlisk pand.

3

v

-

Dotaczanie do programu Plant a Tree

Firma Dell uruchomita program Plant a Tree majacy na

celu réwnowazenie emisji gazdw cieplarnianych podczas
produkgcji energii elektrycznej niezbednej do dziatania sprzetu
komputerowego i poprawe zdrowia planety — jedno drzewo
i las na raz. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie
www.dell.com/plantatree.

S 4
\

Recykling z firma Dell

Wymiana komputera czy poszczegdlnych podzespotéw
elektronicznych na nowe nie musi oznaczaé wyrzucenia starych
na $mietnik. Recykling domowych i biurowych komputeréw

w firmie Dell jest szybki, wygodny i bezpieczny.

Wyswiadcz przystuge sobie i naszej planecie. Pozbywaj sie
technologii w sposéb odpowiedzialny. Firma Dell chetnie Ci

w tym pomoze.

Zasady zgodnosci z przepisami

Aby uzyskaé szczegéty, odwiedz strong www.dell.com/regulatory _compliance.

Dane kontaktowe witryny zgodnosci z przepisami

Wszelkie pytania dotyczace bezpieczenstwa produktéw, EMC i ergonomii mozna kierowaé poczta elektroniczng na adres

Regulatory_Compliance@dell.com.

Dodatkowe informacje o zgodnosci

Za zarzadzanie przestrzeganiem przez firme Dell przepiséw prawa dotyczacego eksportu i importu produktéw, w tym takze ze
klasyfikacje produktéw, odpowiada organizacja World Wide Trade Compliance Organization (WWTC). Dane o klasyfikacji systeméw
wytwarzanych przez firme Dell s3 zawarte w arkuszach informacyjnych dotyczgcych bezpieczenstwa, emisji elektromagnetycznych

i wptywu na srodowisko naturalne dla poszczegélnych produktéw.

Wszelkie pytania dotyczace klasyfikacji importowej i eksportowej produktéw firmy Dell mozna kierowaé poczta elektroniczng na

adres US_Export_Classification@dell.com.
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